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Обш.ие прения {продолжение)

1. Г-н КАСТИЛЬО-ВАЛЬДЕС (Гватемала) {го
ворит по-испански): От имени моего правитель
ства и от себя лично я искренне и сердечно позд
равляю вас, г-н Председатель, с избранием на 
этот пост. Под вашим мудрым руководством 
наша задача по претворению в жизнь целей и 
принципов Организации Объединенных Наций 
будет, несомненно, выполнена с максимальным 
успехом.

2. Гватемала присутствует на нынешней двад
цать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи с 
неизменным желанием принять участие в работе 
нашей великой всемирной Организации и с твер
дой верой в благородные принципы, на которые 
она опирается. Мы совершенно убеждены в том, 
что, несмотря на большие трудности, с которыми 
Организация сталкивается с первых дней своего 
существования, все большее значение приобре
тает ее деятельность по поддержанию мира, избав
лению грядущих поколений от бедствий войны 
и защите всего человечества в социальной и 
экономической областях и в области прав чело
века.

3. Общеизвестно, что, несмотря на продолжение 
конфликта во Вьетнаме и сохранение сложного 
положения на Ближнем Востоке, Организация 
Объединенных Наций неуклонно продолжала 
свою деятельность, направленную на поддержа
ние мира, который является основным условием 
развития всех форм международного сотруд
ничества, укрепляющего солидарность отдельных 
людей и целых народов.

4. Следует ясно понимать, что частью этой общей 
и конструктивной деятельности явились резолю
ции по вопросу о всеобщем и полном разоружении, 
договоры о запрещении ядерных испытаний и 
нераспространении ядерного оружия, которые 
привели к недавно заключенным между велики
ми державами соглашениям. Обсуждались так
же вопросы о ликвидации химического и бакте
риологического оружия, об использовании дна 
морей и космического пространства в мирных 
целях, политика сдерживания гонки вооружений, 
экономические и социальные последствия кото
рой выражаются в сдерживании всестороннего 
развития большей части человечества. Большое 
значение для дела мира имеют также усилия 
и достижения Организации Объединенных На
ций в области освобождения народов, находя
щихся под колониальным игом. В Корее в ре
зультате усилий Организации и корейского на
рода были достигнуты значительные успехи на 
пути объединения этой великой нации. В области 
прав человека мы подтверждаем нашу веру в 
дело Организации Объединенных Наций и в 
принципы Всеобщей декларации прав человека 
и осуждаем всякую политику расовой дискрими
нации, поскольку она унижает человеческую лич
ность.
5. Исходя из всего этого, Гватемала вновь за
являет о своей приверженности целям, во имя 
которых была создана Организация Объединен
ных Наций как универсальная организация меж
дународного сообщества, о безоговорочном ува
жении принципов права, изложенных в ее Уставе, 
она также готова выполнить все обязательства, 
налагаемые этим юридическим документом на 
государства — члены Организации Объединен
ных Наций. Она особо подтверждает правомоч
ность Организации Объединенных Наций в под
держании международного мира и безопасности 
и считает, что необходимо укрепить Организа
цию, с тем чтобы она была в состоянии достиг
нуть этой общей цели человечества.

6. Что касается возрастающих усилий по разви
тию под эгидой Организации Объединенных На
ций всеобщего сотрудничества в области сохра
нения и улучшения окружающей человека среды, 
то я должен сказать, что Гватемала с большим 
интересом принимала участие в Конференции 
Организации Объединенных Наций по пробле
мам окружающей человека среды, проходившей 
в Стокгольме в июне этого года, на которой де
легация моей страны имела честь представлять 
братские правительства Коста-Рики и Сальва
дора.
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1 / ^  свете результатов Стокгольмской конферен- 
^щи Гватемала выражает намерение участвовать, 
в международном сотрудничестве с целью во
площения в жизнь норм и принципов, включен
ных международным сообществом в историческую 
Декларацию этой Конференции *. Вместе с тем 
правительство моей страны предполагает при
нять все необходимые меры на национальном 
уровне по улучщению качественного состояния 
окружающей среды и сохранению экологического 
равновесия в качестве части программ экономи
ческого и социального развития, имеющих 
целью постоянное повыщение уровня жизни 
гватемальцев. ~

8. В соответствии со своей традицией наше 
правительство поддержит все те меры Генераль
ной Ассамблеи, которые будут приняты для пре
доставления развивающимся странам возмож
ности участвовать в механизмах и программах 
Организации Объединенных Наций, касающих
ся окружающей человека среды, и будет при
ветствовать любые международные действия 
в этой области, если при этом в должной мере 
будут приняты во внимание стремления:31 нужды 
развивающихся стран.

9. Наше правительство также поддержало ре
золюцию 2750 С (XXV) Генеральной Ассамблеи, 
содержащую решение созвать в 1973 году кон
ференцию по морскому праву как признание 
«необходимости в раннем и прогрессивном раз
витии морского права». Народы Америки отда
ют себе полный отчет в том, что природные ре
сурсы являются для них средством дальнейше
го существования, и мы провозгласили в рамках 
региона свое право защищать, сохранять и осва
ивать эти ресурсы, а также, право обеспечивать 
их применение и использование, в первую оче
редь ресурсов моря, правовой режим которого 
был закреплен американскими странами в 1956 го
ду в принятых в Мехико принципах правового 
режима мрря, признанных в одном случае «как 
выражение правосознания континента и как нор
мы, подлежащие применению американскими 
государствами» 2, а позднее — в форме, которая 
гласит:

«что экономическое и социальное развитие 
всех народов и обеспечение равных возмож
ностей для всех людей являются основными 
условиями обеспечения мира;

что восполняемые и невосполняемые богат
ства моря способствуют улучшению уровня 
жизни в развивающихся странах, стимули
рованию и ускорению их прогресса;

' См. Д оклад Конф еренции Организации  О бъединенны х  
Н аций по проблемам, окруж аю щ ей человека среды, Сток
гольм , 5— 16 июня 1972 года  (издание Организации Объ
единенных Наций, в продаже под № Е .73.И.А. 14), глава I.

* См. Р1по1 Ас! о} !Не ТЫгй МееНпд о/ !Не 1п!ег-АтеПсап 
Соипа! о ( .1игШв, Мех1со СИу, Мехко, 17 Iопиату—4 РеЬ- 
гиагу 1956 ^V7язЫт̂ е̂ оп, Рап Атепеап Ншоп, 195̂ ), р. 36.

дто подобные богатства не являются неисто
щимыми, поскольку даже живые существа 
могут быть уничтожены вследствие нерацио
нальной добычи или загрязнения;

что морское право должно согласовывать 
нужды и интересы государств с нуждами и 
интересами международного сообщества» 
[А18721, стр. 91].

В июне текущего года американские государства 
закрепили в Декларации Санто-Доминго [там 
оке, стр. 90— 95] правовые принципы, касающи
еся территориального моря, патримониального 
моря, континентального шельфа, дна между
народного моря, открытого моря, загрязнения мо
рей и регионального сотрудничества; эти прин
ципы должны действовать в данном районе, 
защищать и охранять права и интересы наших 
народов.

10. Нынешнее правительство Гватемалы было 
сформировано в результате выборов, проведен
ных в конституционном и законном порядке, в 
условиях подлинной демократии и свободного 
соперничества политических партий. Народ 
Гватемалы осуществил свое право на самоопре
деление и избрал правительство по своему ус
мотрению. И тем не менее это правительство 
столкнулось с проблемой, широко распростра
ненной во всем мире,— с подрывной деятель
ностью и терроризмом малочисленных экстремист
ских подпольных групп. Нашему правительству, 
использовавшему предоставленные ему консти
туцией и законами средства, удалось устанр- 
вить в стране мир, необходимый для продолже
ния необратимого процесса улучшения социаль
ной, культурной и экономической жизни нации 
и достижения уровня развития, отвечающего 
требованиям нашего времени. Непрекращающие- 
ся террористические акты, ослабляющие госу
дарства, и препятствия на пути развития дали 
основание для следующего высказывания пре
зидента нашей Республики в день празднова
ния национальной независимости:

«Из суммы многих слабых сторон склады
вается неполноценное состояние страны, и 
пока у нас не будет силы и решимости улуч
шить качество жизни нашего национального 
общества, независимость останется лишь сим
волом, а не реальностью».

11. Наше правительство с глубоким беспокой
ством наблюдает за активизацией террористи
ческой деятельности в различных странах мира, 
выражающейся в похищениях и насилии, пред
ставляющей постоянную угрозу жизни и имуще
ству граждан данного государства и иностран
цев и имевшей в нескольких случаях своим ре
зультатом преступления и невообразимо жестокие 
убийства жертв. Эта деятельность представляет 
собой нарушение самого священного из прав 
человека — права на жизнь, тем более что она 
сопровождается жестокостью, малодушием
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и попранием всех правовых институтов, создан
ных для гармонии и блага общества. Наше пра
вительство считает, что,никакое правовое поло
жение не может допустить такие преступления 
и правонарушения, придавая им тем самым 
мнимую политическую окраску, поскольку 
они ведут к созданию атмосферы всеобщей не
уверенности и страха, лишают веры в возмож
ность эффективной защиты общественного по
рядка, пытаются спровоцировать кризис право
порядка и создать политический и социальный 
хаос.

12. В этих условиях наше правительство вновь 
заявляет о своей полной поддержке резолюции 
4 (I—Е/70), принятой 30 июня 1970 года Гене
ральной ассамблеей Организации американских 
государств на ее первой специальной сессии, в 
которой осуждаются акты терроризма, особенно 
похищение людей и связанное с этим преступ
лением требование выкупа, как преступления 
против человечности. Эта резолюция устанавли
вает также, что такие акты являются тяжкими 
уголовными преступлениями, и рекомендует го
сударствам-членам в осуществление своего су
веренитета принять меры по предотвращению 
такого рода преступлений и наказанию за них 
и по развитию обмена информацией, содействую
щего предотвращению подобных преступлений 
и наказанию за них.

13. Наше правительство считает, что похищения 
и прочие посягательства на жизнь, здоровье 
или свободу личности представляют собой уго
ловное преступление, каковы бы ни были их мо
тивы, и что акты терроризма, и в том числе 
похищение людей с целью вымогательства, не 
являются политическим преступлением или уго
ловным преступлением, имеющем отношение к 
политике.

14. Наша делегация поддержит любой проект 
резолюции, представленный нынешней сессией 
Генеральной Ассамблеи и имеющий целью содей
ствовать развитию международного сотрудни
чества в интересах предохранения между
народного сообщества от терроризма, создающе
го угрозу стабильности, демократии и безопас
ности наших институтов и благополучию наших 
народов.

15. Касаясь других вопросов, имеющих отноше
ние к внутренней и региональной деятельности 
нашего правительства, я хотел бы сообщить, 
что в целях укрепления экономики продолжается 
осуществление пятилетнего плана интегрального 
развития, аграрной реформы, институционных 
и финансовых реформ, направленных на повыше
ние жизненного уровня нации. Что касается ре
гиональных дел, то Гватемала продолжает актив
но участвовать в Центральноамериканском общем 
рынке, который, несмотря на ряд имевших место 
в последние годы кризисов, успешно развивает
ся. Продолжается и процесс индустриализации, 
но для достижения желаемого гватемальским

народом экономического благополучия необхо
димо сотрудничество с международным сооб
ществом, особенно с высокоразвитыми индустри
альными странами.

16. На весьма важной третьей сессии Конферен
ции Организации Объединенных Наций по тор
говле и развитию [ЮНКТАД], проходившей в 
апреле — мае 1972 года в Сантьяго, мы отмечали 
отсутствие понимания проблем таких стран, как 
наши, стоящих на относительно низкой ступени 
развития. Это непонимание проявляют не только 
индустриальные, но и наиболее развитые из чис
ла развивающихся стран.

17. Экспорт сельскохозяйственных продуктов 
остается и останется очень важным источником 
валютных поступлений для стран Центральной 
Америки. Гватемала убеждена в необходимости 
укрепления международных соглашений по та
ким сырьевым товарам, как кофе или сахар, но 
мы полагаем, что к менее развитым странам 
следует применять критерии, отличные от тех, 
которые применяются к другим развивающимся 
странам, достигшим более высокого уровня 
экономического развития. При определении квот 
необходимо принимать во внимание уровень 
промышленного развития страны, значение дан
ного продукта, характер и наличие природных 
ресурсов и общий уровень социально-экономиче
ского развития страны.

18. Одна из основных причин, препятствующих 
нашему экономическому развитию,— это неспра
ведливая, произвольная и необоснованно низкая 
оплата нашего труда на международных рынках. 
Для достижения прогресса необходимо создать 
орган, через посредство которого мы сможем 
устанавливать справедливые цены на наши сырь
евые продукты.

19. Насущным требованием времени становится 
также значительное снижение тарифных барь
еров всех развитых стран, с тем чтобы развива
ющиеся страны могли увеличить поставки своих 
продуктов на их рынки.

20. Для обеспечения экономического развития 
необходимо создание новой международной 
валютной системы, в которой обеспечивалось 
бы полное участие развивающихся стран. Малые 
страны не должны страдать от последствий эко
номических колебаний, происходящих без ма
лейшего их участия.

21. Мы вновь заявляем, что полностью поддержи
ваем региональную экономическую интеграцию, 
мы убеждены в том, что это единственный путь 
достижения всестороннего развития. Эта интег
рация, однако, должна осуществляться с учетом 
различных уровней социально-экономического 
развития отдельных стран. Центральная Америка 
включает пять стран с относительно низким уров
нем развития; этот принцип принят как в самом 
центральноамериканском субрегионе, так и в 
масштабе всей Латинской Америки. На мировол
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уровне было бы желательно ввести дополнитель
ный принцип выделения относительно менее раз
витых субрегионов как единого целого, с тем 
чтобы можно было принять специальные меры, 
содействующие их экономическому развитию и 
интеграции.

22. Что касается мира в районе Центральной 
Америки, то наша страна проводит активную 
дипломатическую деятельность, направленную на 
то, чтобы две братские страны, которые недавно 
пережили трагические дни вооруженного кон
фликта, вновь установили сердечные отношения 
путем урегулирования их разногласий в соот
ветствии с нормами международного права, на 
основе мирного сосуществования, сотрудни
чества и солидарности, полного уважения суве
ренитета, независимости государств и их права 
на обеспечение своих законных интересов.

23. В заключение я хотел бы заявить, что Рес
публика Гватемала уже 100 лет находится в 
споре с Соединенным Королевством Великобри
тании и Северной Ирландии по поводу нашей 
территории Белиз, оккупированной этой дер
жавой. Несколько лет назад Гватемала предло
жила разрешить этот спор мирными средствами, 
установленными международным правом и 
предписанными как обязательные для госу
дарств-членов Уставом Организации Объеди
ненных Наций. Добрые услуги, посредничество 
и прямые переговоры стали предметом наших 
особых усилий в поиске справедливого решения, 
которое позволило бы восстановить территори
альную целостность Республики Гватемалы пу
тем включения в нее т̂ ерритории Белиз, что от
вечает интересам ее населения. Мое правитель
ство вновь заявляет, что оно и впредь будет вы
ступать против каких-либо изменений в юриди
ческом и политическом статусе Белиза, пока не 
будет полностью решен вопрос о праве Гватема
лы на эту территорию.

24. Г-н МЭНЛИ (Ямайка) {говорит по-англий
ски) : Для меня особое и символическое значе
ние имеет тот факт, что первое со времени мое
го избрания в этом году важное заявление за 
пределами Ямайки я делаю здесь, на Ассамблее, 
с которой человечество связывает столько на
дежд, и я благодарю бога и народ Ямайки за 
то, что они предоставили мне такую возможность.

25. Г-н Председатель, позвольте мне от имени 
правительства и народа Ямайки поздравить вас 
с избранием на пост Председателя двадцать седь
мой сессии Генеральной Ассамблеи. Выдающий
ся сын Польши, вы неизменно вносили свой вклад 
в дело укрепления тех принципов, на которых 
была основана эта Организация. Поэтому ваше 
избрание — это дань не только вашей великой 
стране и вам лично, но и всей группе восточно
европейских государств, которую вы представ
ляете.

кусно руководил нашей работой на предыдущей 
сессии.

27. Разрешите мне также, пользуясь данной воз
можностью, выразить наше удовлетворение ак
тивностью г-на Курта Вальдхайма, которую он 
продемонстрировал с момента вступления на пост 
Генерального секретаря.

28. Вы, г-н Председатель, возможно, удивитесь, 
узнав, что я долго колебался, прежде чем решил 
приехать и выступить здесь. Я колебался, пото
му что многие выдающиеся деятели говорили 
здесь о мировых проблемах с такой страстностью, 
красноречием и убедительностью, что я отдавал 
себе отчет в том, что не в моих силах внести что- 
то новое в продолжающееся обсуждение поло
жения в мире и его проблем. Но в конце концов 
я решился приехать, потому что при всех своих 
структурных недостатках эта Организация — 
Организация Объединенных Наций — и ее Ге
неральная Ассамблея выражают высшие чаяния 
человечества й являются самым эффективным 
органом, созданным человеком для претворения 
этих чаяний в жизнь во имя всеобщего блага.

29. Поэтому я хотел бы, с вашего разрешения, 
обратиться к Ассамблее, во-первых, как лидер 
малого и молодого государства и, во-вторых, как 
человек, полностью сознающий свою незначи
тельность, и ненадолго обратить внимание чле
нов Ассамблеи на основную причину и источник 
продолжающегося кризиса в жизни человечества, 
который непосредственно угрожает его будущему 
и лежит в основе многих сегодняшних беспоряд
ков, напряженности, переворотов и даже насилия 
в современном мире.

30. Как я уже сказал, в моих словах не может 
быть ничего нового, ибо мировые проблемы 
возникают не из-за того, что говорят в этом за
ле, а скорее из-за упорного нежелания прислу
шаться к тому, что говорят.

31. Иными словами, эта Ассамблея приобрела 
репутацию места, где потоки слов, обжигающих 
безотлагательностью и правдивостью, не достига
ют цели, ибо глухи те, кому они адресованы, глу
хи зачастую в силу самых узких национально
эгоистических интересов. То, что Организация 
Объединенных Наций до сих пор остается не
способной выступить в роли посредника в случае 
международного кризиса и уменьшить неравен
ство между различными государствами, не яв
ляется результатом нежелания или неспособности 
сотрудников данной Организации или ее различ
ных специализированных учреждений сделать 
это. Мне скорее думается, что несостоятельность 
Организации Объединенных Наций — это пря
мой результат неправильного понимания перво
очередных задач со стороны ее членов, в осо
бенности тех из них, которые наиболее могущест
венны и богаты.

26. Я также хотел бы отдать должное вашему 32. Сегодня я выступаю от имени нового прави- 
предшественнику, министру иностранных дел тельства Ямайки, основные принципы которого 
Индонезии Адаму Малику, который столь ис- в отношении человеческих взаимоотношений
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просты и понятны. Мы считаем, что идея равен
ства — единственный жизнеспособный принцип, 
которым человечество должно руководствовать
ся при ведении внутригосударственных и между
народных дел. Мы считаем также, что само 
дальнейшее существование человечества зависит 
от того, как скоро человек поймет, что для веде
ния дел необходима универсальная этическая 
основа и что в случае отсутствия универсальных 
этических норм, регулирующих отношения внутри 
общества и между народами, современная техни
ка в конце концов уничтожит нас.

33. Поэтому отправной точкой наших размышле
ний является мысль, 1̂ то безработица и нищета, 
недоедание и нехватка жилищ, существующие 
наряду с режущим глаз изобилием, представляют 
собой нетерпимое посягательство на принцип ра
венства и вызов воле нашего народа — вызов, 
мимо которого нельзя пройти и с которым следует 
покончить.

.34. Точно так же мы считаем, что сосуществова
ние богатых и бедных государств — это оскорбле
ние совести и здравого смысла человечества.

35. Если у себя на Ямайке нам не удастся пост
роить общество, основанное на равенстве, и 
добиться справедливого распределения благ 
среди всего нашего народа, то это будет означать, 
что мы обманули ожидания своего поколения, 
и история взыщет с нас за это.

36. И точно так же, если международное сооб
щество не сможет создать такое положение, 
которое основывалось бы на справедливом рас
пределении мировых богатств, грядущие поколе
ния вычеркнут нас из истории.

37. Позвольте мне напомнить Ассамблее о двух 
критических аспектах стоящей перед нами ди
леммы. С одной стороны, колониализм и техника 
совместно создают нетерпимую и самовоссоз- 
дающуюся диспропорцию между национальными 
достояниями государств. С другой — одним из 
наиболее опасных дарований человека является 
его способность скрывать свои корыстные инте
ресы за риторикой добрых намерений, но техника 
разнесла эту риторику во все концы земного ша
ра, создала новый мир, который не намерен бо
лее довольствоваться лишь надеждой на соци
альную справедливость, он стал уже требовать 
ее по праву.

38. Мне думается, что в настоящий момент Ор
ганизации Объединенных Наций угрожает по
теря ее коллективной воли, направленной на 
последовательную борьбу за осуществление прав. 
Я считаю, что бесконтрольно бушующие войны, 
преследование узконациональных интересов 
великими державами и даже некоторыми малы
ми странами, использование очагов напряжен
ности великими державами в своих целях и про
должающаяся бездеятельность Организации 
Объединенных Наций перед лицом этого грязного 
зрелища создают опасность того, что мы утратим 
нашу коллективную волю, а наша решимость в

конце концов потонет в зыбучих песках цинизма. 
Поэтому я обращаюсь к вам с тем же призывом, 
что и к своему народу.

39. У себя на родине мы начали широкую кампа
нию по борьбе с неграмотностью, потому что 
справедливое общество не может существовать, 
если двери к знанию через чтение книг не будут 
открыты для всех. Мы мобилизуем свои ресурсы, 
стремясь удовлетворить элементарные потреб
ности людей в работе, пище и жилье. Мы пыта
емся мобилизовать эти ресурсы во имя справед
ливости, веря при этом в свои силы.

40. И здесь я обращаюсь сегодня к миру с при
зывом пересмотреть свое отношение к междуна
родным нормам этики ради собственных же ин
тересов как условие его дальнейшего существо
вания.

41. Позвольте мне начать с простейшей иллюстра
ции того, что я имею в виду под «международ
ными нормами этики». Правительство Ямайки 
гордится тем, что его инициатива в вопросе 
участия Южной Родезии в Олимпийских играх 
вызвала международную реакцию, завершившую
ся тем, что Южной Родезии было отказано в 
праве участия, потому что это совершенно не
совместимо с каким бы то ни было этическим 
принципом в его правильном понимании. Мы 
благодарим наших африканских коллег за под
держку, но весь ход событий продолжает вызы
вать у нас беспокойство.

42. Мы верны принципу международной этики, 
и поэтому я заявляю, что новое правительство 
Ямайки абсолютно и категорически выступает 
против расистских режимов в Южной Африке 
и Южной Родезии, против продолжающейся ти
рании Португалии в Анголе, Мозамбике и Гви
нее (Бисау). Я также с тревогой воспринимаю 
недавние события в Уганде.

43. Теперь, когда подавляющее большинство 
народа Южной Родезии ответило на запросы 
Комиссии Пирса, мы вновь призываем Соединен
ное Королевство положить конец этому незакон
ному расистскому режиму.

44. Я с гордостью заявляю о нашей неизменной 
поддержкё борцов за свободу Африки в их борь
бе за независимость. Я горжусь и тем, что имен
но Ямайка, руководимая моим ныне покойным 
отцом, стала первым государством в мире, 
наложившим запрет на торговлю с Южной Аф
рикой, и я полагаю, что, хотя наше государство 
и является малым, мы указали этическое направ
ление, которого должно придерживаться все 
человечество. Сегодня я вновь подтверждаю 
верность Ямайки различным резолюциям, при
зывающим к экономическим санкциям против 
Португалии. Однако я с беспокойством замечаю, 
что снова появились факты, свидетельствующие 
о двояком отношении к торговле с Португалией. 
Помимо всего прочего, я обнаружил, что, не
смотря на поддержку Ямайкой резолюций Ас
самблеи, призывающих к санкциям, мы в дей
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ствительности ведем торговлю _с этой страной. 
Я заявляю здесь и сейчас, что правительство 
Ямайки предпримет шаги для полного прекра
щения торговли с Португалией до тех пор, пока 
ее африканские колонии не добьются свободы.

45. Теперь я перехожу к вопросу о международ
ном терроризме и с удовлетворением отмечаю, 
что этот пункт будет обсуждаться с поправкой, 
внесенной Ямайкой [пункт 92]. Позвольте мне 
изложить позицию Ямайки.

46. Всякий раз, когда какой-либо народ пол
ностью лишают возможности избавиться от уг
нетения путем мирных политических акций, мы 
безоговорочно признаем за этим народом право 
на борьбу за освобождение и справедливость 
против системы той власти, которая его угнетает. 
С другой стороны, мы полностью и безусловно 
осуждаем все акты насилия, направленные про
тив третьих сторон, не имеющих никакого отно
шения к конфликту.

47. Теперь я перехожу от вопроса международ
ной этики в политической области к проблеме 
мира, его богатствам и развивающимся странам.

48. Вопрос о том, как в ходе исторического раз
вития возникло чудовищное неравенство в рас
пределении богатств между народами, тщатель
но проанализирован, подкреплен множеством 
документов и совершенно ясен. Сейчас стоят 
два вопроса: должны ли мы мириться с существу
ющим положением и, если ответ на этот вопрос 
будет отрицательным, есть ли у нас желание ис
править такое положение? Здесь я хотел бы 
пояснить: я подчеркиваю слово «желание», 
потому что вопрос о технической стороне проб
лемы не возникает.

49. Все прекрасно знают, что именно нужно сде
лать, чтобы изменить процесс, вследствие ко
торого богатые государства становятся еще 
богаче, в то время как бедные — еще беднее. 
Возникает мировой кризис, потому что наиболее 
развитые в экономическом отношении страны не 
торопятся согласиться с тем, что наши взгляды 
на международные экономические отношения 
должны подвергнуться такому же коренному 
изменению, какому подверглись наши взгляды на 
колониализм, что позволило более или менее 
покончить с ним в политическом смысле. Я думаю, 
что для дальнейшего существования мир должен 
взять на себя такие обязательства в области 
экономики, которые он уже взял на себя в об
ласти политики и борьбы с расизмом; я повторяю, 
он должен взять их на себя, так как это — не
обходимое условие дальнейшего существования.

50. Нам известно, что суть нашей экономической 
проблемы составляют три вопроса: условия тор
говли, цена денег и та основа, на которой доходы, 
получаемые от разработки природных ресурсов, 
делятся между странами, владеющими этими 
ресурсами, и теми, которые предоставляют капи
тал и технологический процесс, необходимые для

разработки ресурсов. Однако, пока мы рассуж
даем об этих проблемах и предаемся вчерашним 
фантазиям об исключительных и основанных на 
давнем обычае правах капитала, мир все глубже 
погружается в бездну неравенства. Массовая 
безработица уживается с впечатляющими приме
рами высокоразвитого производства; устремлен
ные ввысь кондоминиумы богатых выглядят на
смешкой над бесконечными рядами бедняцких 
лачуг; безработица в развивающемся мире до
стигает такого уровня, что она способна разор
вать на части саму основу общества метрополии; 
и повсюду как молчаливый укор человеческой 
совести — маленькие дети, пытающиеся найти 
способ вырасти без пищи, крова или признанных 
форм семьи, в котррых они нуждаются.

51. Что же в таком случае мы можем сделать? 
Для начала нам следует объединить свою кол
лективную волю и найти ключ к международ
ной совести, ибо без него двери ее останутся 
закрытыми. Говоря более конкретно, я хотел бы 
напомнить вам, что идет второе Десятилетие 
развития, и представить ряд конкретных реко
мендаций на рассмотрение этого великого органа 
и многочисленных специализированных учреж
дений, деятельность которых он направляет.

52. Во-первых, я думаю, что мы должны уяснить 
для себя роль, круг ведения и полномочия Эко
номического и Социального Совета. Это именно 
тот орган, на который мы возложили огромную 
задачу по наблюдению за осуществлением Меж
дународной стратегии развития на второе Деся
тилетие развития Организации Объединенных 
Наций. Однако осуществлять какую-либо стра
тегию при отсутствии гармонического сочетания 
всех ее тактических элементов невозможно.

53. С удовлетворением отмечая тот факт, что 
недавно состав Экономического и Социального 
Совета был расширен, я призываю Ассамблею 
предпринять шаги, необходимые для обеспече
ния того, чтобы Экономический и Социальный 
Совет был наделен всеми полномочиями по 
координации последовательной, объединенной 
и глобальной стратегии развития. Деятельность 
Совета будет обречена на полный провал, если 
при разработке стратегии развития, направлен
ной на сокращение разрыва между богатыми и 
бедными странами и на решение мировых проб
лем нищеты и безработицы, он обнаружит, что 
специализированные учреждения, через которые 
Совет должен выполнять свои функции, занимают 
позиции, зачастую сводящие на нет любые по
пытки централизованного планирования развития. 
Я считаю, что подобное положение в равной мере 
нелогично И неприемлемо.

54. Помимо этого, крайне важно, чтобы в вопро
сах стратегии развития внимание людей, осу
ществляющих планирование, не отвлекалось на 
другие проблемы, как бы важны они ни были. 
Я предложил бы исключить руководство дея
тельностью Комиссии по правам человека из 
круга вопросов, которыми непосредственно зани
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мается Экономический и Социальный Совет, и 
создать своего рода совет по правам человека, 
который вполне можно было бы слить с Советом 
по Опеке. Можно с удовлетворением отметить, 
что Совет по Опеке быстро приближается к пол
ному выполнению всех возложенных на него за
дач.

55. Прежде чем перейти к более конкретным проб
лемам в области мировой экономики, я хотел 
бы обратить ваше внимание на вопрос, вызыва
ющий у меня наибольшую озабоченность. Нахо
дит все более широкое понимание тот факт, что 
экономический и социальный аспекты развития 
неотделимы друг от друга, и я не стану утомлять 
вас перечислением действующих здесь взаимо
связей. Однако я все более убеждаюсь в том, что 
мир, прищедший сначала к пониманию того, 
что между здоровьем человека и экономическим 
развитием существует тесная взаимосвязь, а 
затем — что такая связь есть между образова
нием и экономическим развитием, должен теперь 
осознать, что между обеспечением жильем и 
экономическим развитием существует еще более 
тесная связь.

56. Я убежден в том, что проблема обеспечения 
жильем должна стать новым важным предметом 
забот и усилий мира. Мне кажется, что при от
сутствии своего дома многое из того, что мы 
стремимся спланировать и достичь, теряется и 
не сбывается в силу жестокой, бесчеловечной 
реальности жалкого существования. Я думаю, 
что ребенок, возвращающийся из школы домой, 
где он вынужден делить одну комнату со своими 
братьями, сестрами и родителями, теряет многие 
из тех возможностей, которые дает ему образо
вание. Я считаю, что причина многочисленных 
проявлений враждебности и напряженности, 
затрудняющих процесс экономического развития, 
кроется, по крайней мере отчасти, именно в этой 
проблеме. Поэтому я хотел бы предложить меж
дународному сообществу направить свои усилия 
на разработку всемирного плана жилищного 
строительства. У меня вызвал удовлетворение 
тот факт, что Конференция Организации Объ
единенных Наций по проблемам окружающей 
человека среды обратила внимание на эту проб
лему и призвала поддержать фонд жилищного 
строительства, идея создания которого была 
предложена на этой Конференции. Я считаю 
целесообразным изучить возможности обеспече
ния того, чтобы фонды жилищного строитель
ства приобрели характер планированного и 
обычного дополнения к движению инвестицион
ного капитала.

57. В области, имеющей более непосредственное 
отношение к экономике, мы предлагаем пере
смотреть основные принципы, на которых осу
ществляются специальные права заимствования. 
Эти права должны стать ключевым элементом 
всего процесса, в соответствии с которым капи
тал, предназначенный для развития экономики, 
перемещается из развитых стран в развиваю
щиеся.

58. Кроме того, я хотел бы обратить внимание 
на правила, по которым развивающимся странам 
через международные валютнофинансовые ор
ганизации предоставляются займы на льготных 
условиях. Используемый в настоящее время кри
терий выделения стран, имеющих право на по
лучение займа на льготных условиях, основы
вается на размере дохода на дущу населения 
и явно не отвечает требованиям. Совершенно 
очевидно, что размер дохода на душу населения 
не дает представления о способности экономики 
обеспечить приемлемые жизненные условия для 
всего народа, а лишь свидетельствует о наличии 
определенного богатства у определенного круга 
людей. Поэтому я предлагаю выработать допол
нительные критерии, которые позволили бы оп
ределять, какие из развивающихся стран имеют 
право на получение займов под низкий процент, 
и в этой связи я делаю два конкретнадх предло
жения: во-первых, одним из таких критериев

■ должен стать уровень безработицы в той или 
иной стране в тех случаях, когда он превыщает 
некоторый установленный предел, и, во-вторых, 
необходимо выделить некоторые первоочередные 
задачи в социальной области для решения их 
с помощью займов на льготных условиях, неза
висимо от прочих обстоятельств. Наиболее важ
ной из этих задач должно стать жилищное стро
ительство.

59. Теперь я хотел бы перейти к еще более серь
езной проблеме мировой экономики. Всегда 
считалось, что постоянное несоответствие в 
жизненных уровнях населения различных госу
дарств нужно ликвидировать путем оказания 
помощи развивающимся странам и передачи 
им технической информации со стороны развитых 
государств. Однако международное сообщество 
расценивает как помощь определенные виды 
капиталовложений, которые в конечном счете 
лищь ведут к истощению ресурсов менее развитых 
государств. В то же время Организация Объ
единенных Наций устанавливает задачи лишь 
в плане общего объема оказываемой помощи. 
Начнем с того, что адекватность этих задач 
сама по себе вызывает сомнение, но даже и эти 
задачи никогда не выполняются, и наше обсуж
дение этой проблемы не отражает безотлагатель
ности ее решения.
60. Готовы ли мы смотреть в лицо фактам? Пу
тем одного лишь оказания экономической помо
щи этот все увеличивающийся разрыв никогда 
не будет ликвидирован по той простой причине, 
что установившаяся система экономических от
ношений между развитыми и развивающимися 
странами служит противоположной цели. При 
существующей системе, которая до сих пор с 
удивительным упорством не поддается изменени
ям, львиная доля прибылей, получаемых от 
международной торговли и инвестиций, от добычи, 
переработки и продажи мировых сырьевых ма
териалов, приходится на долю тех, кто руково
дит процессами предоставления капитала и тех
нологической информации,, а ими неизменно 
оказываются развитые государства.
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61. В таком случае только реорганизация всей 
системы й основ экономических отношений меж
ду этими двумя группами даст сколько-нибудь 
реальную надежду на то, что удастся сократить 
этот разрыв. Мне кажется, на руководителях 
развитых государств лежит моральное обяза
тельство заняться вместе с нами такой реорга
низацией — обязательство, вызванное к жизни 
историческими фактами, касающимися перво
начальных источников их современных богатств, 
но, помимо этого, продиктованное простой за
ботой о будущих условиях жизни человечества. 
Нужно изыскать, и как можно скорее, какую- 
нибудь другую основу для распределения между 
государствами прибылей от международной эко
номической деятельности. Я думаю, руководите
ли развитых государств должны объяснить своим 
гражданам, что если они. и в дальнейшем будут 
являть собой острова благоденствия и роскоши, 
омываемые морями нищеты и горя, то мы не смо
жем, как обычно, заниматься бизнесом, получать 
доходы, поддерживать темпы ■ национального 
роста. Они также должны будут пойти на опре
деленные жертвы. По моему мнению, процесс 
перераспределения возможностей между разви
тыми и развивающимися странами мог бы на
чаться с того, чем владеем мы, развивающиеся 
страны: с источников сырья.

62. Пришло время перестроить основу, на ко
торой прибыли, получаемые от разработки сырь
евых ресурсов, делятся, с одной стороны, между 
теми, кто предоставляет капитал и технологи
ческую информацию, и, с другой — между теми, 
кто владеет этими ресурсами и обеспечивает 
необходимую инфраструктуру и рабочую силу. 
Пусть же ресурсы остаются нашими с момента 
их добычи до конечного момента продажи обра
ботанного продукта. Пусть будущие соглашения 
оговаривают не продажу нашего сырья разви
тым странам, а разумную плату тем, кто предо
ставляет капитал и технологическую информацию 
за их услуги в процессе обработки.

63. Выше, как вы помните, я говорил о своей 
стране в связи с принципом опоры на собственные 
силы. Я считаю, что этот принцип уместен и 
применим и в международной сфере, там, где 
дело касается развивающихся стран. Наша зада
ча заключается в том, чтобы изучить все возмож
ности, с помощью которых мы можем содейство
вать нашему развитию. Это потребует планомер
ного использования возможностей в области 
торговли между развивающимися странами; 
это также потребует создания институтов, кото
рые позволят нам пустить в обращение накопле
ния и использовать их в соответствии с нашим 
представлением о порядке очередности. В силу 
необходимости и общих потребностей развиваю
щиеся государства разрабатывают свою техно
логию и должны теперь установить самый тес
ный контакт в области местной технологии и 
организации производства.

64. Я твердо убеждён, что параллельно с расту
щим исполвзованием возможностей торговли раз

вивающиеся государства-члены должны догово
риться о выделении обусловленной доли своего 
национального дохода для использования в це
лях их общего развития и о создании соответ
ствующих институтов, через которые можно бы
ло бы инвестировать эти средства.

65. Я считаю, что учрежденный таким образом 
фонд мог бы в значительной мере способствовать 
международному прогрессу и показать всему 
миру, что развивающиеся страны способны соз
дать благоприятные условия для своего разви
тия на основе международного сотрудничества 
друг с другом.

66. С этой целью, если данная мысль получит 
поддержку, мое правительство предлагает раз
вивающимся странам провести в 1973 году в 
Ямайке конференцию, на которой должны быть 
обсуждены пути и способы претворения в жизнь 
этого предложения.

67. Итак, я заканчиваю свое выступление, как 
и начал, сознавая величайшую ответственность, 
лежащую на всех тех, кто стремится к лидер
ству, и отдавая себе отчет в величии деятелей, 
отстаивавших с этой трибуны дело мира и спра
ведливости.

68. Я позволю себе напомнить членам Ассамблеи 
о том, что на протяжении всей истории всегда 
находились личности, призывавшие к созданию 
этических норм, в рамках которых люди и народы 
могли бы строить свои взаимоотношения. Сейчас 
более чем когда-либо мы должны прислуши
ваться к их голосам. Жизнь и справедливость 
требуют от нас этого, требуют действий, и при
том немедленных.

69. Г-н АНВАР САНИ (Индонезия) {говорит по- 
английски): Г-н Председатель, позвольте мне 
от имени моей делегации присоединиться к пре
дыдущим ораторам и поздравить вас с избранием 
на пост Председателя двадцать седьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи. Наша делегация убеж
дена в том, что благодаря вашим глубоким зна
ниям и вашему богатому опыту эта сессия Ас
самблеи успешно справится с решением стоящих 
перед ней проблем. Кроме того, я хотел бы позд
равить с избранием 17 заместителей председа
теля. Наша делегация уверена в том, что их 
мудрые советы будут в высшей степени полез
ными для всех нас в тех прениях, к которым мы 
приступили.

70. Наша делегация польщена хвалебными от
зывами других делегаций в адрес вашего пред
шественника и приносит им благодарность. Для 
моей страны было большой честью пользоваться 
вместе с другими участниками Ассамблеи услу
гами Адама Малика, одного из выдающихся 
граждан Индонезии.

71. Позвольте мне также передать поздравления 
от имени Индонезии нашему уважаемому Гене
ральному секретарю по случаю его вступления 
на этот высокий пост, требующий так много сил
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и энергии. Усилия, приложенные им в этом году 
в интересах всеобщего мира и безопасности, 
заслуживают нашей полной поддержки и одоб
рения. Сегодня мы шлем теплые слова глубокой 
благодарности бывшему Генеральному секретарю 
У Тану, великому сыну Азии, занимавшему выс
шую административную должность в нашей Ор
ганизации на протяжении бурного десятилетия.

72. Точка зрения Индонезии на проблемы, сто
ящие сегодня перед человечеством, неотделима 
ог того факта, что мы представляем собой госу
дарство, чье культурное наследие неразрывно 
связано с районом Юго-Восточной Азии. Собы
тия и проблемы этого района оказывают сильное 
влияние на нашу точку зрения.

73. Для Индонезии, расположенной в той части 
земного шара, которая продолжает страдать 
от разрушений войны и человеческого горя, ук
репление международного мира и безопасности 
не может не быть вопросом первостепенной важ
ности. Атмосфера разрядки, ощущаемая на меж
дународной политической арене, как мы надеем
ся, облегчит дальнейшие усилия великих держав, 
направленные на ослабление напряженности в 
отношениях между ними. Индонезия приветству
ет эту разрядку, особый вклад в которую внесли 
встречи руководителей Соединенных Штатов 
Америки и Китайской Народной Республики и 
Соединенных Штатов Америки и Союза Совет
ских Социалистических Республик. Мы рас
сматриваем соглашение между Соединенными 
Штатами Америки и Советским Союзом, заклю
ченное в результате переговоров об ограниче
нии стратегических вооружений как важный шаг 
к разоружению. Однако это только начало, и мы 
понимаем, что многое еще предстоит сделать, 
прежде чем мы в действительности окажемся на 
пути к полному разоружению.

74. Здесь нужно подчеркнуть, что ослабление 
напряженности между великими державами не 
влечет за собой автоматического создания ат
мосферы мира и безопасности во всех районах 
земного шара. До сих пор мы являемся свиде
телями конфликтов в Юго-Восточной Азии, 
на Ближнем Востоке, в южной части Африки. 
Другая сторона этого явления — тенденция ве
ликих держав не считаться с малыми и средними 
государствами — членами международного со
общества и обходить Организацию Объединен
ных Наций в своих поисках решения мировых 
проблем. Между тем, о мире и безопасности 
должны заботиться все государства, большие 
и малые, и необходимо всячески поощрять стрем
ление любого государства играть активную роль 
в достижении этих важных целей.

75. Исходя из этих соображений, Индонезия 
голосовала за резолюцию' 2833 (XXVI), реко
мендующую созвать всемирную конференцию по 
разоружению, в которой могли бы принять учас
тие все государства. Наша делегация считает, 
что такой конференции должна предшествовать 
тщательная подготовка.

76. В настоящий момент, пока идея созыва все- 
мирн(й конференции по разоружейию находится 
в зачаточном состоянии. Совещание Комитета 
по разоружению в Женеве остается единственным 
в рамках Организации Объединенных Наций 
органом для переговоров, на который возложено 
решение проблем разоружения. На даннй^ этапе 
первоочередной задачей, стоящей перед Сове
щанием, является соглашение о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний. Пока такое 
соглашение еще не достигнуто, весьма желатель
ным было бы объявление моратория на все виды 
ядерных испытаний. Тем временем остается лишь 
сожалеть о том, что, вопреки резолюциям 
1910 (XVIII) и 2828 С (XXVI) Генеральной 
Ассамблеи по вопросу испытаний ядерного ору
жия, некоторые государства продолжают такие 
испытания.
77. Наша делегация с глубоким сожалением от
мечает, что до сих пор не видно конца крово
пролитию и страданиям во Вьетнаме, Кхмерской 
Республике и Лаосе. Оборвались сотни тысяч 
драгоценных человеческих жизней, еще большее 
число людей остались калеками, земли этих 
государств подверглись неописуемому опусто
шению, а война во Вьетнаме и в других странах 
Индокитая, которая ведется уже более четверти 
века, все еще продолжается. Индонезия, рас
положенная рядом с театром военных действий, 
жаждет мира в этом районе. Именно поэтому 
Индонезия и другие страны Юго-Восточной Азии 
прилагают усилия, с тем чтобы содействовать 
поискам решения, способного положить конец 
войне и установить подлинный мир. Мы по- 
прежнему считаем, что судьба Вьетнама, Кхмер
ской Республики и Лаоса должна решаться на
родами этих стран без вмешательства извне. 
Вывод всех иностранных войск с их территорий — 
необходимое условие для восстановления мира 
на этих истерзанных войной землях. Важно, 
однако, помнить, что по происхождению и харак
теру события во Вьетнаме, Кхмерской Республике 
и Лаосе несколько отличны друг от друга.
78. Нет никаких признаков улучшения положения 
и на Ближнем Востоке. Главной причиной на
пряженности в этом районе является упорное 
игнорирование Израилем резолюций Организа
ции Объединенных Наций, в частности резолю
ции 242 (1967) Совета Безопасности, и эта на
пряженность постоянно возрастает в результате 
вооруженных вторжений и воздушных налетов 
Израиля на соседние арабские страны.- Более 
того, продолжающаяся незаконная оккупация 
Израилем арабских территорий и его упорный 
отказ признать основные права народа Палес
тины означают прямое нарушение Устава Ор
ганизации Объединенных Наций. Расширение 
территории силой оружия не может иметь ни
каких оправданий. Организация Объединенных 
Наций должна принять все необходимые меры, 
чтобы обеспечить выполнение Израилем соот
ветствующих резолюций.
79. Не наблюдается никакого прогресса и в ре
шении проблем Намибии, вопросов, связанных
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С португальским колониализмом, апартеидом 
и расизмом в Южной Африке и Южной Родезии. 
Как член Совета Организации Объединенных На
ций по Намибии Индонезия рассматривает зада
чу, возложенную на Генерального секретаря 
резолюцией 309 (1972) Совета Безопасности,
как проявление нового подхода, который не 
должен подрывать правовой статус, обретенный 
Намибией. Суверенитет и целостность Намибии 
и ее народа должны оставаться в основе любых 
переговоров между Генеральным секретарем или 
его представителем и расистским режимом Юж
ной Африки.

80. Что касается африканских территорий, все 
еще находящихся под колониальным господством 
Португалии, то можно с удовлетворением отме
тить, что впервые в истории деколонизации в 
апреле 1972 года Специальная миссия Специ
ального комитета по вопросу о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам 
посетила освобожденные районы Гвинеи (Бисау). 
После рассмотрения доклада Миссии [А187231 
Яео.1, глава X, приложение 1] Специальный ко
митет, членом которого Индонезия имеет честь 
состоять, принял резолюцию, где признал Афри
канскую партию независимости Гвинеи и остро
вов Зеленого Мыса единственным подлинным 
представителем освободительного движения в 
Гвинее (Бисау) [там же, глава X, пункт 34]. 
Индонезия настоятельно рекомендует Органи
зации Объединенных Наций усилить поддержку 
освободительных движений, борющихся против 
колониального господства Португалии.

81. Когда двадцать шестая сессия Генеральной 
Ассамблеи завершила свою работу, пламя войны 
охватило южноазиатский субконтинент. Сейчас, 
когда мы открываем двадцать седьмую сессию, 
те трагические дни уже отошли в прошлое. Моя 
делегация искренне надеется, что переговоры, 
ведущиеся между Индией и Пакистаном — стра
нами, с которыми Индонезию связывают тесные 
узы дружбы,— будут и в дальнейшем плодотвор
ными. Индонезия установила дипломатические 
отношения с новым государством — Бангладеш. 
Мы сожалеем, что этому государству отказано 
в членстве в Организации Объединенных Наций. 
Индонезия твердо убеждена в том, что Бангладеш 
следует принять в члены Организации, поскольку 
это отвечает положениям Устава и принципу 
унирерсальности. В то же время мы надеемся, 
что спорные вопросы между Бангладеш и Па
кистаном, в особенности проблема возвращения 
военнопленных Пакистану, будут скорейшим 
образом решены и что откроется путь к нормаль
ным мирным отношениям между обеими стра
нами.

82. Индонезия считает, что попытки к сближению, 
предпринимаемые в настоящее время двумя ко
рейскими государствами, являются отрадным 
явлением, и надеется, что корейский народ в 
обеих частях этой разделенной страны сможет 
и далее расширять круг вопросов, по которым 
можно достичь согласия. Усилия руководителей

Севера и Юга заслуживают всяческой поддержки 
со стороны международного сообщества, и все 
мы должны содействовать созданию атмосферы, 
способствующей успеху прямых переговоров, 
ведущихся сейчас между двумя правительствами.

83. Глубокое сожаление вызывает недавний тра
гический инцидент в Мюнхене, в результате ко
торого погибли ни в чем не повинные люди. 
В то же время Индонезия призывает междуна
родное сообщество не подходить с узкой точки 
зрения к рассмотрению этих отчаянных актов, 
совершенных отчаявшимися людьми. Эту траге
дию, подобно другим акциям в цепи насильствен
ных событий, происходящих во всем мире, нельзя 
считать изолированным явлением. Ее скорее 
следует рассматривать в контексте серьезных 
проблем, во власти которых уже столько времени 
находятся Ближний Восток и другие районы и 
решение которых до сих пор не найдено. Мы 
должны выяснить первопричины этих проблем 
и попытаться решить их. В противном случае 
мировому сообществу и в дальнейшем будет 
грозить повторение подобных трагедий. Если на 
данной сессии Генеральная Ассамблея, сознавая 
безотлагательный характер данного, вопроса, 
готова заняться проблемой так называемого меж
дународного терроризма, мы должны с такой же 
ясностью осознать безотлагательность устранения 
основных причин, вызывающих подобные акты 
насилия.

84. Индонезия — это государство, территория 
которого состоит более чем из 13000 островов. 
Поскольку более половины территории Индоне
зии составляет море, она крайне заинтересована 
в работе Комитета по мирному использованию 
дна морей и океанов за пределами действия на
циональной юрисдикции. Мы надеемся, что пла
нируемой конференции по морскому праву удаст
ся выработать универсальные правовые положе
ния и нормы, регулирующие эксплуатацию при
родных богатств дна морей и океанов, и найти 
решение других вопросов морского права с учетом 
законных национальных интересов прибрежных 
государств. Мы особенно заинтересованы в том, 
чтобы международное сообщество приняло оп
ределение архипелага, так как определение этого 
понятия представляет собой гарантию полити
ческой, экономической и социальной целостности 
островных государств, подобных Индонезии.

85. Двадцать шестая сессия Генеральной Ас
самблеи приняла резолюцию 2832 (XXVI), в 
которой провозгласила Индийский океан зоной 
мира. Как государство, берега которого омыва
ются Индийским океаном, Индонезия считает 
эту резолюцию исключительно важной. Однако 
надлежащее выполнение этой резолюции требует 
наличия взаимного доверия и понимания между 
прибрежными государствами. Кроме того, до 
начала консультаций с другими государствами 
в целях выполнения условий данной декларации 
сами прибрежные государства должны достичь 
согласия по вопросу о том, что именно на практи
ке должна означать зона мира. Такое согласие
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может быть достигнуто тодько в результату пе
реговоров между заинтересованными сторррам!̂ .̂ 
Это далеко не простая задача, но нужно надеять
ся, что коллективная воля прибрежных государств 
не допустит, чтобы резолюция 2832 (XXVI) ос
талась на бумаге.

86. Полностью осознавая пагубные последствия 
политики с позиции силы во многих районах ми- 
ра, включая и их собственный, гЬсударства — чле
ны Ассоциации стран Юго-Восточной Азии 
(АСЕАН) крайне заинтересованы в том, чтобы 
их район не был ареной соперничества и кон
фликтов между государствами и чтобы они могли 
сосредоточить усилия на повышении благо
состояния своих народов. Именно по этой при
чине Филиппины, Таиланд, Сингапур и Индоне
зия приветствовали предложение Малайзии о 
нейтрализации Юго-Восточной Азии. Идея прев
ращения Юго-Восточной Азии в зону мира, сво
боды и нейтралитета отражена в Декларации, 
принятой в Куала-Лумпуре®. Мой коллега и друг, 
глава делегации Малайзии, выступая с этой 
трибуны [2039-е заседание] , уже подробно оста
навливался на данном вопросе, и я могу лишь 
добавить, что наша делегация полностью разде
ляет его точку зрения.

87. Район Юго-Восточной Азии обладает гро
мадными потенциальными возможностями для 
экономического роста и развития. Он богат 
природными ресурсами, а его народы готовы от
дать свои силы улучшению экономического и со
циального положения в своих государствах. Этот 
район веками привлекал внимание торговцев 
со всех концов земного шара и впоследствии был 
колонизирован западными империями. Теперь, 
освободившись от колониального господства, он 
обнаруживает, что становится центром полити
ческой игры. Поэтому отнюдь не случайно, что 
государства Юго-Восточной Азии, находящиеся 
на ранней стадии экономического развития, осоз
нали необходимость сотрудничества в рамках 
своего региона.

88. АСЕАН уже доказала свою полезность в ка
честве инструмента, способствующего расшире
нию взаимной помощи и сотрудничества в сфере 
экономики и культуры. Возрастает ее значение 
и в деле защиты региональных экономических 
интересов в отношениях с другими экономиче
скими группировками.

89. Один из малозаметных, но весьма важных 
результатов заключается в том, что АСЕАН в 
определенной степени способствовала обретению 
ее членами общности и чувства единства. Они 
твердо убеждены в том, что сотрудничество в рам
ках АСЕАН будет способствовать стабилизации 
положения в их регионе, а это, в свою очередь, 
поможет укреплению мира и безопасности во 
всем мире. Поэтому усилия в масштабах нашего 
региона следует рассматривать как составную

® Декларация, принятая на встрече министров иност
ранных дел государств — членов Ассоциации стран Юго- 
Восточной Азии в Куала-Лумпуре 27 ноября 1971 года.

часть стремлений улучшить 'жизнь людей в 
масштабе всей планеты.

90. Однако региональная стабильность может по
лучить дальнейшее развтие лишь в том случае, 
если каждое в^^дящее в^этот регион государство 
проявит споссюность сопротивляться внешним" * 
воздействиям. Усиление способности каждого 
государства сопротивляться отрицательным воз
действиям и давлению извне в условиях полити
ческой стабильности и экономического благо
состояния наряду с растущим чувством единства
и общности приведет к усилению способности к 
сопротивлению всего региона в целом.

91. Я думаю, никто из нас не станет оспаривать, 
что мировая экономика развивается не в поль
зу развивающихся стран. По предварительным 
данным, темпы развития этих стран в 1971 году 
оказались ниже темпов, намеченных по плану 
второго Десятилетия развития Организации Объ
единенных Наций.

92. Хотя в последнее время состояние экономики 
ряда стран было удовлетворительным, остается 
фактом, что больщинство из них отстает в дви
жении по пути прогресса. Их относительное по
ложение в мировой торговле продолжает ухуд
шаться вследствие постоянного неблагоприятного 
изменения условий торговли и отрицательного 
внешнеторгового баланса, частично являющегося 
результатом растущих трудностей, связанных с 
поставками товаров традиционного экспорта на 
рынки развитых стран.

93. Кроме того, международное валютное поло
жение в настоящее время таково, что среди раз
вивающихся стран преобладает атмосфера неу
веренности в отнощении запасов иностранной 
валюты и возможностей их пополнения за счет 
экспорта. Отрицательное воздействие этого по
ложения на экономическое развитие усугубляется
в результате сокращения экономической помощи. • 
Некоторым развитым странам не удалось до
биться никаких сдвигов в достижении плановой 
цифры в 1 процент, предусмотренной Междуна
родной стратегией развития на второе Десяти
летие развития Организации Объединенных На
ций [резолюция 2626 (XXV)], в то время как 
условия, на которых они предоставляют помощь, 
стали в среднем более жесткими. Развивающиеся 
страны находятся перед угрозой того, что чистый 
поток капитала изменит свое направление — 
из развивающихся стран в развитые — в резуль
тате оплаты процентов по долгам, возврата ка
питала и перевода доходов.

94. К сожалению, третья сессия ЮНКТАД не 
принесла сколь-либо определенных результатов 
и не способствовала практическому разрешению 
основных проблем, стоящих перед развиваю
щимися странами.

95. Эти факты находятся в явном противоречии 
с обязательствами, принятыми всеми государ
ствами в соответствии с Международной стра
тегией развития. Они наглядно свидетельствуют
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О насущной необходимости коренных изменений 
и реформ. В этой связи полезно вспомнить вы
ступление президента Международного банка 
г-на Макнамары на этой сессии в котором он 
выразил глубокую озабоченность по поводу не
удовлетворительного положения дел в большин
стве развивающихся стран и подчеркнул необ
ходимость срочного принятия практических мер.

96. Эти и некоторые другие проблемы развития 
стоят на повестке дня текущей сессии. Я думаю, 
что при наличии политической воли, в особенности 
у представленных здесь богатых государств. Ге
неральная Ассамблея сможет внести позитивный 
вклад в практическое разрешение этих проблем.
97. Развивающиеся страны со всей ясностью дали 
понять, что они хотят принимать самое активное 
и широкое участие в поисках решения экономи
ческих проблем, затрагивающих их кровные инте
ресы. Главным вопросом является реформа меж
дународной валютной системы, и решать его 
нужно в первую очередь. Не менее важными явля
ются многосторонние переговоры 1972 года по 
проблемам торговли, которые не следует прово
дить в традиционных рамках Генерального со
глашения по тарифам и торговле и которые долж
ны охватывать все обстоятельства, затрудняю
щие торговлю. Необходимо выработать конкрет
ные основополагающие принципы, формы и ус
ловия участия развивающихся стран в этих пе
реговорах, чтобы обеспечить этим странам дей
ствительную пользу от достигнутых результатов.
98. Что касается помощи в деле развития, то 
наша делегация присоединяется к мнению 
других делегаций и призывает развитые госу
дарства придерживаться плановых заданий, 
установленных Международной стратегией раз
вития.

99. Говоря о международной помощи, я хо'тел 
бы кратко остановиться на оперативной деятель
ности Организации, а именно на Программе 
развития Организации Объединенных Наций 
[ПРООН] , поскольку мы считаем ее одним 
из наиболее успешных и результативных начи
наний в ряду совместных международных уси
лий, явившихся крупным вкладом в дело раз
вития развивающихся стран. Деятельность 
ПРООН благотворно сказалась и на Индонезии, 
в особенности после того, как Совет управляю
щих ПРООН на четырнадцатой сессии утвердил 
программу первого цикла. Индонезия высоко 
оценивает этот факт и выражает надежду и 
уверенность, что будет обеспечен еще более 
динамичный рост всесторонних возможностей, 
что позволит значительно расширить программу 
в последующих циклах.
100. Другим примером успешных совместных на
чинаний явилась Конференция Организации

См. Документы Конф еренции Организации  О бъ ед и 
ненных Наций  по торговле и развитию, третья сессия, 
том I а, часть первая. И злож ение выступлений глав  д ел е 
гаций  (издание Организации Объединенных Наций, в про
даже под № Е.73.П.О.М1П], 1, часть первая), стр. 324 
англ. текста.

Объединенных Наций по проблемам окружающей 
человека среды, состоявшаяся в июне в Стокголь
ме. Она в значительной мере способствовала тому, 
что человечество стало более ясно осознавать 
серьезность угрозы окружающей среде в масшта
бах всего земного шара. Конференция выработа
ла ценные рекомендации в отношении того, каким 
образом человек может приступить к ликвидации 
тех пагубных изменений, которые сам же выз
вал в экологии планеты. Наша делегация хотела 
бы особо подчеркнуть, что при постановке задач, 
касающихся окружающей среды, соответствую
щее внимание в международном масштабе долж
но быть уделено нуждам развивающихся стран.

Ш1. Переходя теперь к вопросу о национальной 
экономике, я с удовлетворением сообщаю, что 
в Индонезии отмечается значительное расшире
ние экономической активности, и не только 
в сельскохозяйственном секторе, который все 
еще занимает ведущее место в нашей политике 
развития, но и в промышленности, в особенности 
добывающей.

102. Несмотря на определенный сдвиг в общем 
бюджете в сторону ликвидации дефицита, что 
дает возможность правительству высвободить 
дополнительные внутренние ресурсы для инвести
рования, значительную часть бюджета развития 
до сих пор составляет иностранная двусторонняя 
и многосторонняя помощь. В то же время прави
тельство поощряет участие иностранного капи
тала в процессе развития, и можно сказать, что 
до сих пор приток иностранного капитала в 
Индонезию находился на удовлетворительном 
уровне.

103. Падающий спрос на наши основные сырье
вые товары во многих промышленно развитых 
странах наряду со снижением цен на них, с 
одной стороны, и повышение стоимости импорта 
средств производства — с другой, вполне могут 
стать причиной отрицательного платежного 
баланса и поставить под угрозу наши усилия 
в области развития. Индонезия считает, что 
необходимым условием нашего развития являет
ся расширение возможностей поставок на рынки 
развитых стран товаров нашего экспорта по
средством ликвидации или последовательного 
снижения тарифных и нетарифных барьеров.

104. В последние два года наметилось и другое 
отрицательное явление — растущее нежелание 
помещать капитал в менее развитые страны.

105. Процесс развития в Индонезии достиг такого 
момента, когда уже созданы широкие экономи
ческие основы, способные служить фундаментом 
последующего развития в более крупных масшта
бах, что, в свою очередь, требует увеличения 
ассигнований. Такого увеличения ассигнований 
невозможно достичь лишь за счет внутренних 
ресурсов — необходимо дополнять их растущей 
иностранной финансовой поддержкой.

106. Наша делегация подчеркивает, что иностран
ная помощь и участие в экономическом развитии
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Индонезии приемлемы лищь в том случае, 
если при этом .не ставятся никакие условия, 
ограничивающие нашу свободу в принятии реше
ний в соответствии с нашей независимой и актив
ной внешней политикой.

107. Будучи убежденными сторонниками Органи
зации Объединенных Наций, мы не можем не 
заметить растущего недоверия к Организации 
и ее учреждениям, особенно среди молодежи.

108. Важная роль, которую сегодня играет 
молодежь в решении мировых проблем, была 
должным образом отмечена Ассамблеей в прош
лом году, когда она приняла решение создать 
фреску в Центральных учреждениях Организа
ции Объединенных Наций в память о Всемирной 
ассамблее молодежи [резолюция 2896 (XXVI)].  
Ведь именно молодежи мы передадим Орга
низацию Объединенных Наций вместе со всеми 
ее успехами и. неудачами, и именно молодежь 
будет продолжать нашу работу по избавлению 
грядущих поколений от бедствий войны. Поэтому 
мы должны восстановить у молодежи веру в Ор
ганизацию Объединенных Наций, во-первых, до
казав своими делами и достижениями, что Ор
ганизация действительно служит величественным 
принципам и целям Устава, и, во-вторых, 
повысив интерес молодых людей к Организации 
путем вовлечения их в ее работу — задача, 
которую Генеральный секретарь столь удачно 
охарактеризовал как самую ценную долгосрочную 
инвестицию, когда-либо имевшую место в истории 
человечества.

109. В этой связи наша делегация считает 
уместным напомнить о заявлении, сделанном 
г-ном Адамом Маликом в его речи по случаю 
вступления на пост Председателя двадцать шес
той сессии Генеральной Ассамблеи:

«Мы должны понять, что, если Организация 
Объединенных Наций не будет благоразумной 
и серьезной в отношении современной моло
дежи, она обречена на бездеятельность...

...Несмотря на все замешательство и про
тиворечия, характерные для молодежи, она 
является носителем новых идеалов; она яв
ляется носителем... глобальной солидар
ности людей, выходящей за пределы нацио
нальных границ...

Мы должны использовать ее идеалы и по
ставить перед ней конкретную международную 
цель, объединив эти идеалы с опытом и знания
ми, накопленными в Организации Объединен
ных Наций». [1934-е заседание, пункты 
53— 59.]

ПО. В заключение я хотел бы заверить Ассамб
лею в том, что индонезийская делегация готова 
в полной мере объективно и реально сотрудничать 
с вами, г-н Председатель, со всеми делегациями.

присутствующими здесь, и с Генеральным сек
ретарем в поисках решения проблем и вопросов, 
стоящих перрд Организацией Объединенных 
Наций.

111. Г-н МОЭ (Барбадос) {говорит по-англий
ски): Г-н Председатель, прежде все'го мне Хоте
лось бы сердечно поздравить вас с избранием на 
пост Председателя двадцать седьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи, что свидетельствует 
о большом уважении к вам и к вашей стране. 
Ассамблея по достоинству оценила огромный 
вклад вашей страны в решение мировых проблем 
и ваши личные неустанные усилия по укреплению 
принципа доброй воли в отношениях между госу
дарствами.

112. Наша делегация выражает также глубокую 
признательность вашему предшественнику, г-ну 
Адаму Малику, за его блестящее руководство 
работой Ассамблеи в течение двадцать шестой 
сессии.

113. Наша делегация также поздравляет Гене
рального секретаря с назначением на этот от
ветственный пост. Он уже доказал, что обладает 
теми умственными и духовными качествами,, 
которые столь необходимы при решении сложней
ших проблем, стоящих перед Организацией. 
Барбадос заявляет о своей полной поддержке 
Генерального секретаря во всех его начинаниях, 
направленных на соблюдение принципов Устава 
и выполнение решений Организации и связанных 
с ней учреждений.

114. В это время года собравшимся здесь деле
гациям иногда предоставляется приятная возмож
ность приветствовать новые государства, прини
маемые в семью народов. Наша делегация глубо
ко сожалеет, что сегодня мы не можем сделать 
этого в отношении делегации Бангладеш. Барба
дос был в числе двух первых государств — и пер
вым в Западном полушарии,— признавших 
суверенитет народа Бангладеш. Мы надеемся, 
что Организация не повторит постыдной и грубой 
ошибки, в результате которой крупнейший народ 
планеты, чье стремление самостоятельно решать 
свои дела никогда не оспаривалось, был в тече
ние 20 трудных лет лишен возможности быть 
членом нашей семьи. Лучше множить наши ряды, 
чем заниматься сведением старых счетов, и 
поэтому наша делегация надеется, что в бли
жайшем будущем Бангладеш войдет в состав 
Организации. Чем больше суверенных государств 
станут членами Организации Объединенных 
Наций, тем в большей степени и, надеемся, 
с большей легкостью мы. сможем развеять их 
подозрительность и неуверенность.

115. Барбадос с удовлетворением отмечает 
весьма позитивные шаги, предпринятые рядом 
стран в прошедшем году с целью разрешения су
ществующих между ними разногласий. Великие 
державы вели переговоры друг с другом и опре
делили свои общие интересы, не затрагивая, 
как следует из опубликованных коммюнике, 
коренных интересов других государств. Любое,
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даже самое незначительное соглашение между 
ядерными державами должно сопровождаться 
большим стремлением понять, что международ
ный мир нуждается в основе, более прочной, чем 
та, которую они готовы прёдложить в данный 
момент. То, что мир до сих пор еш,е суш,ествует, 
свидетельствует о похвальной сдержанности с 
их стороны, однако наша делегация считает, что 
чисто негативное стремление к самосохранению 
должно уступить место более позитивному стрем
лению к миру ради мира.

116. Именно в этой связи мы с удовлетворением 
отмечаем попытки начать переговоры, предпри
нимаемые двумя корейскими и двумя германски
ми государствами. Мы надеемся, что эти диалоги 
будут продолжаться до тех пор, пока не выяснят
ся общие интересы, и что другие государства 
не будут обременять их своими непрошенными, 
эгоистическими и вводящими в заблуждение со
ветами. Было бы также неплохо, если бы оба 
Вьетнама — или то, что от них осталось,— могли 
начать переговорь^руг с другом, чтобы устано
вить, вместо когоюни воюют, и выяснить, не раз
решат ли им великие державы, чью волю они 
исполняют, положить конец этой войне и не со
гласятся ли эти державы перенести эту войну 
на свою собственную территорию. Наша делега
ция выражает также надежду, что соглашение 
между Индией и Пакистаном, подписанное 3 июля 
1972 года в Симле, останется в силе и приведет 
к прочному миру между народами этих великих 
государств Азии.

117. Мы обладаем достаточным чувством реализ
ма, чтобы понимать, что эти соглашения не озна
чают окончательного решения стоящих перед 
нами проблем. Но мы также понимаем, что эти 
неустойчивые, но весьма желанные результаты 
достигнуты не на поле боя, а за столом пере
говоров. Позитивных сдвигов удается достичь 
там, где проявляется упорство в переговорах и 
териениё^в дискуссиях. Вот почему Ассамблея 
должна и в дальнейшем призывать все стороны 
того или иного конфликта в любом очаге напря
женности на земном шаре к использованию про
веренных методов — методов примирения и пере
говоров.
118. Мы также не должны увлекаться красно
речием при обсуждении конфликтных ситуаций 
и очагов напряженности. По правде говоря, 
мы не всегда содействуем урегулированию кон
фликта тем, что становимся на ту или другую 
сторону, вместо того чтобы призвать конфлик
тующие стороны к урегулированию противоре
чий в соответствии с принципами Устава Органи
зации Объединенных Наций. Прежде чем высту
пать в поддержку каких-то великих идей, в них 
следует тщательно разобраться, и делу мира во 
всем мире всегда в большей степени способст
вует сдержанное и объективное обсуждение 
важных и сложных вопросов.
119. Среди государств широко распространено 
мнение, что ответственность за поддержание 
мира лежит на великих державах. В этом есть

лишь доля правды, хотя бы потому, что великие 
державы обладают большими возможностями 
безнаказанно нарушать мир. Поддержание мира 
на земле — дело всех государств, и вполне воз
можно, что политика подлинного неприсоединения 
могла бы побудить великие державы проявлять 
большую осмотрительность при проведении своей 
эгоистической политики. Поэтому наша делегация 
считает, что все государства должны внести 
вклад в дело мира прежде всего в своем регионе 
путем проведения миролюбивой политики по 
отношению к своим соседям. В нашем полушарии, 
например, мы хотели бы стать свидетелями но
вых шагов, которые положили бы конец изоляции 
Республики Кубы на основе взаимного уважения 
и терпимости, и, кроме того, мы хотели бы, 
чтобы Белиз — братское государство Карибского 
бассейна — обрело независимость, а его непо
средственные соседи, проявляя доброжелатель
ность, не препятствовали этому. За пределами 
своего региона наша делегация будет вместе с 
другими бороться за мирное разрешение споров, 
и поэтому на данной сессии Ассамблеи, как и на 
предыдущих, мы призываем стороны в ближне
восточном конфликте безотлагательно сесть за 
стол переговоров и положить конец трагическому 
конфликту.
120. В то время как мы боремся с этими трудно
стями, над нами нависла тень еще большей 
опасности. Недавние события на международ
ной спортивной арене, в аэропортах, на борту 
самолетов и в других местах выдвинули на пер
вый план необходимость незамедлительно дать 
решительный отпор тем, кто совершает трусливые 
и кровавые акты терроризма. Наша делегация 
безоговорочно осуждает убийства в качестве 
политического средства, и наше правительство 
ни при каких обстоятельствах не станет пре
доставлять убежище или оказывать покровитель
ство организациям и лицам, о которых достоверно 
известно, что они сочувствуют другим организа
циям и лицам, занимающимся подобной деятель
ностью. Лишь в редких случаях политический 
убийца является борцом за свободу, и если есть 
страны и государства, оправдывающие захват 
самолета и бессмысленный террор, которому 
подвергаются его ни в чем не повинные пассажи
ры, ИЛИ защищающие трусливое убийство дипло
матических представителей, то это значит, что 
эти страны и государства не только не борются 
за свои собственные кровные интересы, но и во
обще не имеют права причислять себя к циви
лизованному миру. Если терроризму не будет 
положен рещительный конец, то Ассамблея скоро 
утратит свое значение как выразитель совести 
и достоинства наций. И тогда ни одна страна не 
сможет считать себя застрахованной от неожи
данностей, а те страны, которые сейчас не желают 
осудить терроризм, в скором времени могут ока
заться в его власти, поскольку нигилист в тот 
момент, когда в его руке зажаты нож и бомба, 
не станет разбираться в вопросах идеологии.

121. Барбадос, с его традиционным уважением 
законности и порядка, поддержит любой щаг.
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направленный на то, чтобы навсегда избавиться 
от этой злокачественной опухоли и стереть по
зорное пятно на совести человечества.

122. Терроризм, как и мир, по сути своей неделим. 
Нельзя считать, что взрыв самолета с невинными 
пассажирами на борту аморален в большей степе
ни, чем бессмысленная жестокость, которой 
подвергаются целые народы в южной части Афри
ки, а временами и в других районах. В некоторых 
странах обладание белой кожей означает неогра
ниченное право подвергать людей с другим 
цветом кожи жесточайшим нападкам, в числе 
которых лишение жизни — не самое страшное 
из того, что они терпят. Если даже государства 
совершают акты агрессии против целых наро
дов 4̂ 0 имя лжефилософии расизма, демонстрируя 
полнейшее пренебрежение к мировому обществен
ному мнению, то никого не должно удивлять, 
что безнравственные развращенные индивиды 
разрабатывают и осуществляют планы убийства 
других людей и даже похваляются этим, в то 
время как некоторые государства, чьими агента
ми эти индивиды, возможно, являются, благо
душно хранят в тайне их грязные секреты. Поэто
му наша делегация вновь призывает Ассамблею 
осудить и поставить вне закона любые формы 
посягательства на человеческую жизнь и достоин
ство, независимо от того, является ли соверша
ющие такое посягательство бездомными и введен
ными в заблуждение исполнителями чужой воли 
или в данный момент их действиями руководят 
какие-либо государства. Угроза терроризма и 
анархии существовала всегда, и теперь, спеша 
справедливо осудить эти новые проявления 
гангстеризма, мы обязаны с той же безотлага
тельностью искоренить отвратительные расист
ские режимы, существующие в той или иной 
части Африки или на других континентах.

123. Существует неизбежная связь между осуж
даемым нами злом и экономической несправедли
востью — еще одной формой терроризма, которую 
испытывают на себе большинство государств. 
Сотни миллионов в Азии, Африке и Латинской 
Америке все еще живут — если это можно назвать 
жизнью — в несбыточном ожидании более спра
ведливой доли доходов от мировой торговли. 
На третьей сессии Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, 
проходившей в этом году в Чили, богатые страны 
проявили готовность обсудить вопрос, как накор
мить голодающие народы или как сделать так, 
чтобы сырьевые товары бедных стран продавались 
на рынке этих немногих богатых стран по удовлет
ворительным ценам, и в то же время эти же самые

. страны не пожелали взять на себя достойные 
политические обязательства, которые способст
вовали бы делу развивающихся стран. Не успели 
их представители покинуть Сантьяго, как они 
начали вводить более жесткие условия торговли, 
пользуясь всеми теми уловками, которые призва
ны усугубить обнищание и без того уже бедных 
стран. Они проделывают такие операции с валю
той государств, которые выгодны лишь им самим, 
и заставляют нас верить, что будущее мира за

висит от того, какую искусственную стоимость 
им вздумается придать кусочкам металла или 
бумаги, используемым ими для п̂ р̂екачки доходов 
от мировой торговли в казну своих государств. 
Они снуют из столицы одного государства в 
столицу другого, чтобы решить, по какому пути 
должен идти мир, и неизбежным результатом их 
решений оказывается то, что крестьянин в Афри
ке, Азии или Латинской Америке вынужден доро
же платить за товары и услуги, производимые и 
оказываемые небольшой группой стран, а прода
вать то, что он производит — если у него вообще 
есть, что продавать,— по ценам, которые лйшь 
усугубляют его нищету.

124. Но этого более богатым государствам по
казалось мало, и они придумали новый способ 
разорения остального мира. Не так давно мы 
слышали о многих благонамеренных решениях, 
в частности о выделении ими 1 процента валового 
национального продукта на то, чтобы вызволить 
всех остальных из нищеты. Лишь немногие стра
ны — число их не превышает числа людей, 
могущих поместиться в телефонной будке,— 
пытались честно выполнить это обязательство. 
Некоторые были щедры на обещания предо
ставить помощь и выполнили их, поставив 
такие обременительные условия, что страны, 
которым эта помощь предназначалась, либо 
отказались от нее, либо, приняв ее, еще больше 
разорились.

125. Нет никакой исторической случайности в 
том, что основными торговыми и финансовыми 
державами мира являются те, кто владел ог
ромными империями или оказывал военное 
и экономическое влияние далеко за пределами 
патримониального моря. От старых привычек 
трудно отказаться, и циничная замена понятия 
«сфера влияния» понятием «сфера изобилия» — 
это всего лишь новый способ держать мир в своих 
руках без вульгарной необходимости управлять 
им.

126. Достаточно взглянуть на поставленные 
Европейским экономическим сообществом усло
вия присоединения к нему или просто продажи 
каких-либо товаров его членам, чтобы понять, 
что это вполне может оказаться заговором, 
цель которого — сдерживать развитие мировой 
торговли.

127. Долг Организации и ее учреждений искать 
и, если удастся, найти решения проблем мирового 
экономического развития. Учреждения должны 
составить правильное представление о проблеме 
нищеты в слаборазвитых странах. Они должны 
принимать во внимание различный уровень раз
вития, но в их обязанности не входит относить 
некоторые бедные страны к категории хорошо 
обеспеченных лишь потому, что гордость этих 
стран и наличие некоторых отраслей промышлен
ности не позволяют им просить милостыню.

128. Бедные государства стараются найти спо
соб избавиться от постоянной экономической 
неустойчивости, и в этой связи ресурсы моря и
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бесценные богатства дна океана и его недр все
ляют проблеск надежды. В июне этого года Бар
бадос вместе с другими странами Карибского 
бассейна, подчеркивая, что ресурсы моря, морско
го дна и его недр в пределах действия националь
ной юрисдикции и прилегающих к их побережью 
водах могут быть использованы для повышения 
жизненного уровня населения и ускорить про
гресс в наших странах, признал необходимость 
сохранения и защиты этих ресурсов. Дело в том, 
что они не только подвергаются всякого рода 
загрязнению, но и безжалостно эксплуатиру
ются в целях увеличения богатств тех государств, 
которые своими манипуляциями разоряют осталь
ной мир.

129. Срочная необходимость упорядочить исполь
зование, сохранение и защиту морских ресурсов 
заставляет ускорить подготовку международной 
конференции по морскому праву.

130. Сегодня более чем когда-либо необходимо, 
чтобы Организация Объединенных Наций дей
ствовала со всей решительностью, защищая 
идеалы мира, справедливости и прогресса, 
провозглашенные в ее Уставе. Теперь, когда 
Организация занята принятием мер для ликви
дации волны покушений на жизнь человека и на 
его достоинство, достигшей угрожающих разме
ров, необходимо приложить еще большие усилия, 
чтобы не допустить крушения надежд многих 
народов мира и осуществить их мечту о лучшей 
жизни.

131. Для этого необходимы общие условия всех 
государств — членов Организации.

132. Г-н ФАСИО (Коста-Рика) {говорит по-ис
пански): Г-н Председатель, я с удовольствием 
присоединяюсь к тем многочисленным поздрав
лениям, которые были обращены к вам в связи с 
единодушным избранием вас на пост Председа
теля нынешней сессии Генеральной Ассамблеи. 
Это избрание есть справедливое признание 
ваших личных заслуг и дань уважения вашей 
родине, Польше, которой я искренне желаю про
цветания.

133. Мы рассмотрели доклад Генерального секре
таря о работе нашей Организации в истекшем 
году [А18701 и АМ.1] с тем вниманием, какого 
он заслуживает. Мы благодарим г-на Вальдхай
ма за содержащиеся в его докладе сообщения 
и установки. Это руководство для нашей пло
дотворной работы на благо человечества, они 
прббудили у нашей делегации глубокую веру 
в то, что мы можем здесь совершить.

134. Мы продолжаем верить в то, что Организа
ция Объединенных Наций — это наилучший фо
рум для решения политических конфликтов, 
к которым многие страны имеют прямое или 
косвенное отношение. Мы продолжаем верить 
в то, что в лице Организации государства имеют 
наилучший орган для совместного принятия 
справедливых, практических и эффективных ре
шений, посредством которых можно было бы

согласовать кажущиеся до сих пор непримири
мыми экономические интересы. Мы верим в то, 
что народы найдут в Организации наилучший 
способ преодоления ошибок прошлого и создания 
будущего, в котором различные культуры, не
схожие идеологические и экономические системы 
соревновались бы в обстановке все более широко
го совпадения взглядов в целях достижения для 
своих граждан свободы, процветания и про
гресса человеческого сознания.

135. Организация Объединенных Наций, создан
ная в результате трагедии мировой войны и 
тяжелых условий нищеты и невежества, в кото
рых живет большинство человечества, не может 
и не должна потерпеть поражение.

136. Человеческие институты должны периоди
чески пересматривать свою структуру и деятель
ность. Новые и непредвиденные нужды требуют 
более эффективных процедур, более гибких 
методов и более действенной структуры. Органи
зация Объединенных Наций не является исклю
чением из этого социологического закона. Мы 
не цепляемся за образцы деятельности или 
структуры, которые в новых условиях недостаточ
но способствуют претворению в жизнь целей, 
поставленных создателями Устава в Сан-Фран
циско. Опыт — наш учитель, и мы должны из
влекать пользу из его уроков.

137. Коста-Рика с удовлетворением приняла на 
рассмотрение предложения просвещенного пра
вительства Колумбии о внесении некоторых 
поправок в Устав Организации Объединенных 
Наций [см. А18746]. Мы будем участвовать в 
обсуждении этого вопроса [пункт 89], уверенные 
в ТОМ, что другие делегации внесут свой вклад 
в совершенствование предложений Колумбии, и 
в момент принятия решения по этому вопросу мы 
отдадим свой голос за эти предложения.

138. Мы хотели бы, однако, подчеркнуть, что наря
ду с реформами, направленными на улучшение 
работы нашей Организации, необходимо укрепить 
наше убеждение в том, что Организация Объе
диненных Наций будет такой, какой хотят видеть 
ее государства-члены. Целое не лучше, чем сумма 
его частей. Та степень искренности, с какой 
каждое государство — член Организации разде
ляет ее принципы и содействует их утверждению, 
та степень искренности, с какой каждое госу
дарство поддерживает цели Организации и ее 
деятельность, и есть показатель того, насколько 
Организация Объединенных Наций оправдывает 
надежды народов мира.

139. Мы с удовлетворением приветствуем разряд
ку напряженности в отношениях между велики
ми державами, что нашло отражение в заявле
ниях государственного секретаря Соединенных 
Штатов Америки [2038-е заседание] и министра 
иностранных дел Союза Советских Социалисти
ческих Республик [2040-е заседание]. Это стрем
ление некоторых великих держав, до недавнего 
времени находившихся в опасно враждебных 
отношениях, добиваться диалога вместо воору
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женной конфронтации, понимания и переговоров 
вместо взаимных нападок позволяет надеяться 
на то, что мирное сосуществование и даже кон
структивные отнощения между государствами 
с различными политическими системами могут 
стать прекрасной реальностью.

140. Мы должны лелеять эти надежды как сла
бые деревца, заботливо, терпеливо и щедро 
поддерживать их, помня о том, что нет такой 
проблемы, которую человек не мог бы разрешить, 
проявив стремление к справедливости и правде.

141. Без сомнения, необходимо, чтобы эта кол
лективная позиция подкреплялась действиями 
каждого отдельного государства, совместимыми 
с теми заявлениями о международном мире и 
сотрудничестве, с которыми мы здесь выступаем.

142. Эра конфронтации, порожденная ненавистью 
и подозрениями — элементами «холодной вой
ны»,— должна окончательно уступить место 
эре переговоров.

143. Экстремистский тезис, будто демократические 
и коммунистические государства не могут со
существовать в одном мире и что рано или поздно 
одна из общественных форм будет полностью 
доминировать над другой, должен быть исключен 
из теории и практики как продукт вредного 
фанатизма.

144. К несчастью, остатки этого фанатизма до 
сих пор фигурируют в пропаганде, отравляющей 
умы людей, живущих в странах как одной, так 
и другой политических систем. В то время как 
государственные деятели встречаются и прила
гают усилия для обеспечения мирного сосущест
вования, их органы пропаганды и безопасности 
продолжают действовать, руководствуясь догма
ми «холодной войны». Они настойчивы в своем 
абсурдном стремлении сохранить малые нации 
в качестве враждующих сторон в «холодной 
войне», которую главы великих держав решили 
заменить мирным сосуществованием.

145. Коста-Рика полагает, что стремление 
к миру, побудившее в последние годы государст
венных деятелей наиболее могущественных дер
жав сделать шаги для достижения атмосферы 
сосуществования, которые мы здесь одобряем, 
должно быть поддержано и воплощено в жизнь 
всеми государствами, великими и малыми. Имен
но поэтому правительство, членом которого я 
являюсь, решило разрушить барьеры, отгоражи
вающие нас от социалистических стран, и уста
новить дипломатические и выгодные экономичес
кие отношения с Советским Союзом, Чехослова
кией, Болгарией, Польшей, Венгрией, Румыни
ей и Югославией.

146. Это решение вызвало яростные нападки 
пропагандистских органов, заинтересованных 
в сохранении атмосферы «холодной войны»; эти 
нападки нашли отклик и у фанатиков в нашей 
собственной стране и вызвали у нескольких 
правительств нашего региона подозрения, во

власти Которых они находятся до сих пор. 
Но, несмотря на ^то, наше правительство про
должает противостоять тем, кто предпочитает 
скорее принести человечество в жертву, толкнуть 
его к ядерной катастрофе, чем терпеть существо
вание политических доктрин, отличающихся от 
их собственных.

147. Основу демократической системы, которую 
мы стремимся сохранить в Коста-Рике, состав
ляет признание существования различных 
идеологий в области политики и недопусти
мости того, чтобы один человек или одцо госу
дарство определяли, что лучше всегог для всего 
человечества. Поэтому мы готовы Поддерживать 
и расширять отношения с государётвдми, которые 
приняли системы, отличные от наших, при усло
вии что эти государства будут уважать наш су
веренитет. И мы уверены, что наши действия, 
вызвавшие бурю негодования против нашего 
правительства, встретят поддержку и понимание 
со стороны подавляющего большинства госу
дарств — членов этой Организации.

148. Организация Объединенных Наций в силу 
своего предназначения обязана довести до конца 
борьбу со страхом. Поэтому вопрос о разоруже
нии должен стоять в центре внимания каждой 
сессии Генеральной Ассамблеи. Генеральный 
секретарь с сожалением отметил, что не произо
шло прекращения или ощутимого снижения гонки 
вооружений [А187011Ад(1.1, стр. 5]. Он сообщил 
нам ужасные данные. Он сказал, что в течение 
60-х годов страны мира израсходовали на 
вооружение 1870 млрд  ̂ долларов, а ежегодные 
расходы стран мира на военные цели достигли 
в последние годы уровня 200 млрд. долларов. 
Коста-Рика, являющая собой пример того, как го
сударство может обойтись без армии, глубоко 
обеспокоена этими цифрами и выражает сожале
ние, что страны, решающие тяжелую проблему 
развития, втягиваются в эту головокружитель
ную гонку вооружений.

149. Но прослеживаются также и обнадеживаю
щие тенденции, по крайней мере в области юри
дического закрепления обязательств государств. 
Договор об Антарктике; Договор о запрещении 
испытаний ядерного оружия в атмосфере, 
космическом пространстве и под водой; Договор 
Тлателолко; Договор о нераспространении ядер
ного оружия; договоры, запрещающие размеще
ние ядерного оружия в космическом простран
стве и на дне морей и океанов; недавний Договор 
о запрещении биологического оружия, а также 
договоры об ограничении стратегических воору
жений, подписанные в мае этого года в Москве 
во время встречи лидеров двух главных мировых 
держав,— все это дало народам надежду, что 
ночь ужаса уходит и появляются по крайней мере 
проблески зари того дня, когда страх исчезнет.

150. Нынешняя сессия Генеральной Ассамблеи 
должна сделать в этом вопросе шаг вперед. 
Государства, которых это касается, могли бы 
укрепить надежду народов, если бы объявили
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на этой сессии о том, что они подписали любой 
из этих договоров, к участию в которых их при
глашали. Мы с удовлетворением встретим любую 
инициативу по созданию органа для тщательной, 
что само собой разумеется, и решительной под
готовки всемирной конференции по разоружению, 
которая будет иметь своей задачей достижение 
одной из самых высоких целей, поставленных 
народами перед Организацией Объединенных 
Наций: искоренения бедствий войны.

151. В последние годы, подобно эпидемии, рас
пространились случаи преступных покушений на 
личную безопасность. Поднялась волна чудо
вищного терроризма, который, по словам госу
дарственного секретаря Соединенных Штатов 
Америки Роджерса, «так трагически отражается 
на жизни людей во всех частях света, отражает
ся неожиданно, без разбора и без уважения к 
святости человеческой жизни» [2038-е заседание, 
пункт 70].

152. Проявляя похвальную инициативу, имеющую 
целью привлечь внимание Организации Объеди
ненных Наций к основным проблемам челове
чества, Генеральный секретарь обратился к 
Ассамблее с торжественным призывом найти 
надлежащие средства борьбы с терроризмом 
и другими формами насилия, которые подвергают 
опасности или уносят жизни ни в чем не по
винных людей.

153. Министр иностранных дел Бразилии посол 
Мариу Жибсон Барбоза, выступая на Генераль
ной Ассамблее [там же, пункт 6], выразил со
жаление по поводу того, что предложенная 
Генеральным секретарем Вальдхаймом ясная и 
окончательная формулировка этого пункта 
не была поддержана Генеральным комитетом. 
Как и мой уважаемый коллега, я с сожалением 
отмечаю, что при обсуждении были внесены 
поправки, которые могут быть истолкованы таким 
образом, как будто в отдельных случаях террори
стические акты можно рассматривать как закон
ные методы политической борьбы. Мы категори
чески отвергаем эти попытки оправдать действия, 
которым нет оправдания. Мы никогда не согла
симся с тем, что для достижения определенных 
политических и социальных целей позволительно 
ставить под угрозу жизнь ни в чем не повинных 
людей, не имеющих никакого отношения к кон
фликту, или нарушать международные сооб
щения, что затрудняет возможности сближения 
народов.

154. Коста-Рика уже предлагала на этом и на 
других форумах принять строгие меры для обуз
дания терроризма. Мы требовали, чтобы эти ме
ры применялись не только к террористам и по
кровительствующим им организациям, но и к 
правительствам, которые их опекают. Если бы не 
было государств-соучастников, терроризм просу
ществовал бы недолго. Прекращение воздушного 
сообщения со странами, которые дают убежище 
воздушным пиратам и террористам вообще, 
без сомнения, было бы одним из самых эффектив

ных средств борьбы с этими преступлениями 
против человечества.
155. Наша делегация поддержит любой проект 
резолюции или конвенции, предлагающий самые 
эффективные средства борьбы с этой преступной 
деятельностью. Наша делегация полагает, что 
мы не должны покинуть Ассамблею, пока не 
сформулируем соответствующих документов 
для сдерживания международного Терроризма. 
Поэтому мы настоятельно призываем делегации, 
добивавшиеся отсрочки обсуждения такого важ
ного вопроса в Шестом комитете, прекратить 
свою обструкционистскую деятельность, отбро
сить политические предубеждения и идеологи
ческую пристрастность и понять, что необхо
димо безотлагательно, без всякого промедления 
объединиться для твердых и решительных дей
ствий против этого безрассудного и ненавистно
го насилия, которое нарушает одно из основных 
прав человека, провозглашенных нашей Органи
зацией.
156. Ближний Восток продолжает оставаться 
очагом напряженности, угрожающим между
народному миру. Там поставлены на карту как 
мир и безопасность, так и возможности экономи
ческого и социального развития народов района, 
заслуживающих наши глубокие симпатии.

157. Мы с болью наблюдали, как в прошлом Орга
низация Объединенных Наций принимала не
которые резолюции, которые вместо того 
чтобы содействовать укреплению мира, пре
пятствовали непосредственному взаимопони
манию между спорящими сторонами. Обсуждение 
этой проблемы не было ни спокойным, ни объек
тивным. Голосование проводилось поспешно, 
в большинстве случаев без учета достоинств 
и недостатков обсуждаемого предложения.
158. Коста-Рика стремится вместе с другими 
странами способствовать скорейшему наступле
нию того времени, когда на Ближнем Востоке 
воцарится мир. Мы предлагали и поддерживали 
и будем и впредь предлагать и поддерживать 
проекты резолюций в поисках путей сближения 
сторон. Мы настаиваем на необходимости под
готовки прямых переговоров между враждующи
ми сторонами и на справедливом требовании того, 
чтобы все государства этого района признали 
право на существование и суверенитет государст
ва Израиль в рамках надежных границ, четко 
определенных договорами с соседними госу
дарствами.
159. Организация Объединенных Наций не 
может позволить себе роскошь и далее не обра
щать внимания на конфликтную ситуацию в Ин
докитае. Я согласен с мудрыми словами Ге
нерального секретаря, который выразил свою 
глубокую озабоченность в связи с тем, что 
«Организация Объединенных Наций, которая 
была создана 'В результате мировой войны для 
гарантии международного мира и безопасности 
в будущем, по-видимому, не имеет отношения 
к тому, что сейчас происходит во Вьетнаме» 
[см. А1870ЦАМ.1, стр. 4].
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160. Долг Организации — по меньшей мере 
проявлять интерес к гуманитарным проблемам 
данного района конфликта. Необходимо быть 
бдительными, не допускать того, чтобы ухуд
шение положения в этом районе подрывало 
мир и безопасность всего человечества.

161. Мы считаем разумным мирное предложение 
президента Никсона: если Северный Вьетнам 
освободит американских военнопленных и со
гласится на прекращение огня. Соединенные 
Штаты выведут все войска из Вьетнама и пре
кратят оказфие военной помощи Южному Вьет
наму. В этих условиях будущее Вьетнама могло 
бы решаться на мирных конференциях, а не на 
полях сражений.

162. Если бы полностью прекратилась иностран
ная поддержка Северного и Южного Вьетнама, 
то в результате переговоров о Прекращении огня 
можно было бы положить конец кровопролит
ной войне, которая более 20 лет разрушала 
страну изнутри. Северные и южные вьетнамцы 
должны без иностранной поддержки урегули
ровать свои противоречия, даже если это и не 
удовлетворит чем-то значительную часть населе
ния. Политический режим, который будет создан 
на основе урегулирования, не может быть хуже 
того жестокого режима кровопролитий и разру
шений, который вьетнамцы терпели на протяже
нии нескольких десятилетий в значительной 
степени из-за иностранного вмешательства.

163. Наша страна стоит на твердых позициях 
борьбы против расовой дискриминации в любом 
ее проявлении. С той же энергией, с какой мы 
осуждали и осуждаем ненавистные формы дискри
минации, практикуемые людьми белой расы 
против людей черной расы, мы осуждаем также 
новые проявления расизма со стороны групп 
большинства черной расы в отношении людей 
другой расы.

164. Мировое общественное мнение обеспокоено 
фактом массового изгнания людей азиатского 
происхождения из Уганды. Этот факт представ
ляется еще более ужасным, если учесть, что 
тысячи людей, изгнанных из родных мест по 
причине их принадлежности к расе, отличной 
от расы большинства, будут, помимо этого, лише
ны всей своей собственности. Установлены крайне 
сжатые сроки их выезда из страны, им грозит 
заключение в концентрационные лагеря в слу
чае отказа покинуть страну.

165. Наша делегация присоединяется к группе 
(к сожалению, очень немногочисленной) тех 
делегаций, которые заявили свой протест против 
этого акта грубого произвола в отношении уган
дийцев азиатского происхождения, и мы под
держиваем предложение Великобритании о 
включении этого вопроса в повестку дня Ассамб
леи {А18794]. Мы разделяем предложение сэра 
Алека Дуглас-Хьюма безотлагательно обсудить 
этот вопрос на Генеральной Ассамблее, поскольку 
антигуманная деятельность, порождающая проб
лему беженцев, без сомнения, является пред

метом международного интереса [2042-е заседа
ние, пункт 118].

166. Хотя Коста-Рика — развивающаяся страна, 
которая имеет свои проблемы безработицы, 
она готова в порядке подтверждения принципи
альности своей позиции в подобных делах принять 
на свою землю группу угандийцев, жертв дискри
минационного акта правительства Уганды. 
Президент Фигерес ответил на гуманные усилия 
Генерального секретаря в этом вопросе теплым 
посланием, содержащим обещание помощи и 
решение о предоставлении убежища беженцам.

167. Русские евреи составляют небольшую часть 
советского населения. Но они, однако, внесли 
свой вклад в большие успехи этой великой дер
жавы. Они под^рживают духовные связи с на
цией, распространившейся по всему свету, 
которая решила создать родной очаг на земле, 
где ее предки создавали свою культуру и историю.

168. Международное общественное мнение выра
жает протест против устанавливаемых в Советс
ком Союзе ограничений в отношении свободной 
эмиграции евреев к этому очагу. Критика исходит 
не только от врагов политического и социального 
режима, существующего в Советском Союзе, но 
и от известных сторонников социализма и руко
водителей коммунистических партий различных 
стран мира.

169. Наша делегация искренне верит в то, что 
Советский Союз заслужит большего уважения 
у мирового общественного мнения, если он не 
будет торговать талантами, воспитанными 
в условиях его культуры, а передаст их нации, 
которая пытается создать процветающее, справед
ливое и свободное общ,ество для всех своих 
сыновей, разбросанных п6 всему миру, и которая, 
кроме того, неоднократно доказывала свою готов
ность поделиться своими достижениями с раз
вивающимися народами земли.

170. Государство Бангладеш возникло как ре
зультат сопротивления героического народа, 
объединившегося в борьбе против политических 
репрессий в их самой жестокой форме. Бенгаль
ская нация стоически переносила политику 
геноцида, прежде чем заявила о своем стрем
лении к самоопределению. Сегодня, когда она 
достигла этого в результате кровопролитной 
борьбы, мы не можем закрыть перед ней двери 
международного сообщества.
171. По иронии судьбы Китайская Народная 
Республика, чьему вступлению в Организацию 
Объединенных Наций чинились препятствия на 
протяжении стольких лет, впервые воспользова
лась своим правом вето в Совете Безопасности, 
для того чтобы воспрепятствовать государству 
Бангладеш занять принадлежащее ему по праву 
место в нашей Организации.
172. Коста-Рика, первая из латиноамериканских 
стран признавшая новое бенгальское государство, 
с энтузиазмом присоединится к рекомендации, 
которую, как она ожидает, сделает нынешняя
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сессия Генеральной Ассамблеи, чтобы открыть 
двери нашей Организации для представителей 
Бангладеш.

173. В своем годовом докладе Генеральный 
секретарь отметил в качестве обнадеживающих 
факторов совместные усилия, предпринимаемые 
Организацией в области торговли и развития, 
окружающей человека среды и демографии. 
Действительно, даже самые строгие критики 
Организации Объединенных Наций не скупятся 
на похвалы при оценке деятельности Органи
зации Объединенных Наций в этих областях.

174. Настал час справедливости и международно
го равенства. Неимущие страны мира испытывают 
на себе последствия полного несправедливости 
прошлого. Они хотят сами владеть и пользо
ваться своими природными ресурсами, они хо
тят, чтобы плоды их труда оплачивались так 
же высоко, как они сами оплачивают плоды 
труда развитых стран. Неимущие нации стремятся 
к комплексному социально-экономическому раз
витию. Они не могут допустить, чтобы развитие 
оставалось выгодным лишь для малочисленных 
слоев человеческого общества или для отдельных 
государств, в то время как подавляющее боль
шинство людей живет в бедности, страдает от 
болезней, голода, от недостатка возможностей 
получения образования и использования природ
ных и людских ресурсов.

175. Мы сознаем, как об этом говорится во вве
дении к годовому докладу Генерального секрета
ря, что для достижения прогресса в решении 
этих глобальных проблем экономического и соци
ального развития народов «правительства 
должны проявить больше заботы об интересах 
друг друга, четко представлять себе проблемы 
друг друга и лучше знать отношение других 
правительств и культур к тем или иным вопросам» 
[А197011АМ.1, стр. б]. Наша делегация хотела 
бы выразить свою уверенность в том, что высо
коразвитые страны, исходя из своих собственных 
интересов, прислушаются к требованиям раз
вивающихся стран. Мы верим, что развитые 
страны, сократив свои военные расходы, напра
вят высвободившиеся средства в развивающиеся 
страны в целях сотрудничества с ними в достиже
нии более высокого уровня жизни.

176. Конференции Организации Объединенных 
Наций по морскому праву, проходившие в Женеве 
в 1958 и 1960 годах, были лишь отправным пунк
том, а не целью в развитии права, результаты 
которого должны быть видны на будущей всемир
ной конференции Организации Объединенных 
Наций по морскому праву. Важнейший вклад 
в это развитие внесла Латинская Америка своим 
предложением об увеличении ширины террито
риального моря или о расширении специальной 
юрисдикции для прибрежных государств в целях 
защиты и использования рыбных и природных 
ресурсов моря, прилегающего к их берегам.

177. То положение, что промысел и рыбная ловля 
в нескольких милях за пределами территориаль

ных вод должны полностью определяться прин
ципом свободы открытого моря, могло иметь 
юридическую силу в те периоды истории, когда 
казалось, что ресурсы моря неисчерпаемы. Но 
применение все более совершенной техники рыб
ной ловли и добычи морского зверя, создание 
более крупных флотов с большими возможностя
ми работы в зонах, удаленных от соответствую
щих стран, приводит к нерациональному исполь
зованию богатств моря.

178. Именно поэтому принцип свободы открытого 
моря, который должен сохранять свою силу в 
отношении судоходства и пролета, следует огра
ничить в том, что касается использования ресур
сов.

179. В целях сохранения и использования богатств 
моря на благо всех прибрежных государств в 
Южной Америке было выдвинуто предложение 
о расширении зоны территориального моря до 
200 морских миль. На Специализированной кон
ференции стран бассейна Карибского моря 
по проблемам моря, состоявшейся 7 июня 1972 го
да в Санто-Доминго, была принята наиболее 
передовая концепция патримониального моря 
шириной 200 морских миль.

180. В Декларации Санто-Доминго [А18721, при
ложение I, раздел 2] признается, что вопрос о 
ширине территориального моря должен стать 
предметом международного соглашения, но в ней 
также устанавливается, что до достижения тако
го соглашения каждое государство имеет «право 
устанавливать ширину своего территориального 
моря в пределах 12 морских миль от установлен
ной исходной линии».

181. На этой Конференции отчетливо выявилось, 
что не следует смешивать понятие территориаль
ного моря, на которое прибрежное государство 
распространяет свой полный суверенитет, с 
другой, более широкой дополнительной зоной, 
именуемой патримониальным морем, в которой 
суверенитет государств ограничивается эксплуа
тацией, разведкой и сохранением морских ресур
сов, но в которой прибрежное государство не 
может мешать свободному судоходству и прокла
дыванию подводных кабелей и трубопроводов, 
на что в открытом море имеет право любое 
государство.

182. Ширина 12 морских миль более чем достаточ
на для территориального моря и для его целей, 
которые заключаются в обеспечении сохранности 
и безопасности прибрежного государства. 
Осложнение возникло в связи с применением кон
цепции территориального моря в качестве меры 
экономической защиты рыбной ловли, разведки 
и использования морских и подводных ресурсов, 
находящихся в зоне, которая прилегает к тер
риториальному морю и может распространяться 
в пределах до 200 морских миль. Ибо действи
тельность такова, что юрисдикция, которую осу
ществляет ряд южноамериканских государств в 
зоне до 200 миль, называемой ими территориаль
ным морем, не является полным суверенитетом.
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а ограничивается разведкой, использованием 
и сохранением восполняемых и невосполняемых 
ресурсов в этой части моря, которая совсем 
недавно называлась открытым морем. Путаница, 
следовательно, вызвана тем, что одним словом 
обозначают две разные вещи: зону собственно 
территориального моря, которая не должна вы
ходить за пределы 12 морских миль, и прилежа
щую зону, которая может простираться до 200 
морских миль и в которой юрисдикция государств 
ограничивается экономическими аспектами.

183. В патримониальном море корабли и само
леты всех государств, как имеющих выход к 
морю, так и не имеющих его, имеют право сво
бодного судоходства и свободного пролета без 
каких-либо ограничений, являющихся резуль
татом осуществления прибрежным государством 
его прав на эту зону.

184. Поскольку в случае признания ширины тер
риториальных вод в 12 миль некоторые морские 
проливы могли бы оказаться в территориальных 
водах одного или нескольких прибрежных го
сударств, следует сделать оговорку, что рас
ширение территориального моря, а тем более 
патримониального моря никоим образом не 
ограничивает свободы мореплавания и пролета 
в этих проливах.

185. Коста-Рика пользуется этой возможностью, 
чтобы вновь заявить о своей поддержке принципа, 
содержащегося в резолюции 2749 (XXV) Гене
ральной Ассамблеи, согласно которому дно 
морей и океанов за пределами патримониального 
моря и континентального шельфа является общим 
достоянием человечества.

186. Народы мира ожидают справедливого реше
ния тревожащих нас сложных проблем. Так 
давайте же приложим усилия в целях сохранения 
данной Организации как наилучшего инструмен
та для поддержания мира, для достижения обще
го благосостояния и для защиты свободы на
родов.

187. Г-н СИССОКО (Гвинея) {говорит по-фран
цузски) : Международная политическая обста
новка после закрытия двадцать шестой сессии 
Генеральной Ассамблеи характеризуется новыми 
тенденциями и событиями в отношениях между 
некоторыми державами.

188. Несмотря на разрядку, которая намечается 
между сторонами, с^ычно называемыми Востоком 
и Западом, несмотря на контакты между Соеди
ненными Штатами и Китайской Народной Рес
публикой, с одной стороны, и между Соединен
ными Штатами и Союзом Советских Социалисти
ческих Республик — с другой, несмотря на до
пуск — факт безусловно положительный — 
Китайской Народной Республики в Организацию 
Объединенных Наций, в мире все еще продол
жают сохраняться напряженность, очаги войны, 
несправедливость, которой по чужому произволу 
до сих пор подвергаются угнетенные и порабощен
ные народы в течение всего XX века.

189. Действительно, отживающий империализм 
не отступает. Его агрессивные действия продол
жаются как в Африке и Азии, так и в Латинской 
Америке, он постоянно угрожает молодым госу
дарствам.

190. Позвольте мне еще раз привлечь внимание 
нашей международной Организации к непрекра- 
щающемуся состоянию войны, в котором живет 
моя страна. С июля 1961 года по октябрь 1970 го
да мы предупреждали международное общест
венное мнение о готовящейся войне против наше
го государства. Этой войне предшествовали 
регулярные вторжения в наше воздушное про
странство и бомбардировки деревень, располо
женных на границе с Гвинеей (Бисау). Агрессия 
22 ноября 1970 года против моей страны показа
ла, насколько мы были правы, призывая между
народную общественность к бдительности.

.191. Подобное положение дел существует и сегод
ня, несмотря на то что Совет Безопасности осу
дил Португалию после варварской агрессии в 
Конакри, Гауале и Кундаре, направленной про
тив Гвинейской Республики.

192. За последние месяцы мы вновь могли неод
нократно констатировать пиратские рейды пор
тугальских самолетов, которые продолжают 
вторгаться в наше воздушное пространство, 
обычно сбрасывая на наши деревни бомбы и 
ракеты, несущие гибель мирным крестьянам и 
уничтожающие их посевы. Я хотел бы привести 
в качестве примера несколько фактов, чтобы 
показать, какая угроза нависла над моим наро
дом, которая может перерасти в подлинную 
агрессию: 27 ноября 1971 года в 12 часов 30 ми
нут четыре бомбардировщика сожгли деревню 
Катила, обстреляв ее восемью ракетами, три 
человека были убиты и многие ранены; 9 декабря 
1971 года разведывательный самолет совершал 
в течение 35 минут облет деревень Лела и Синта; 
20 января 1972 года в 15 часов 55 минут — об
лет деревни Бакилуто, в административном райо
не Боке; 20 февраля 1972 года в 12 часов 25 минут 
над деревней Пакайе был сбит разведывательный 
самолет; на следующий день над этой же дерев
ней в 11 часов 25 минут был сбит один из двух 
бомбардировщиков. Эти два бомбардировщика 
имели одну марку — ФИАТ. 23 февраля 1972 го
да в 10 часов 45 минут и 18 марта 1972 года в 
9 часов 30 минут два самолета, разведывательный 
и транспортный, совершили облет деревень Не- 
гаре и Бунду-Фурду; 22 апреля 1972 года в 16 ча
сов неизвестный самолет совершил облет деревни 
Гинган; 24 апреля 1972 года в 10 часов 52 мину
ты и в И часов 25 мийут два бомбардировщика 
совершили облет деревень Кандика-Кутан, 
Сутумуру и Миссира; в тот же день в М часов 
25 минут в Куране два других бомбардировщи
ка пытались, но тщетно, уничтожить цистерну; 
2 мая 1972 года в 12 часов три бомбардировщика 
типа ФИАТ предприняли попытку атаковать 
деревню Сутумуру; 14 июля 1972 года в 14 часов 
25 минут два бомбардировщика типа ФИАТ под
вергли бомбардировке Пакайе и сожгли пункт
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Пирада, один самолет был сбит, два члена эки
пажа погибли; 8 августа 1972 года в 14 часов 
35 минут тяжелый бомбардировщик атаковал 
деревни Пакайе и Миссира, он был подбит и 
упал в лесу недалеко от деревни Коде-Сане меж
ду Пирадой и Сент-Хоггу.

193. Разве эти многочисленные нарушения сувере
нитета Гвинейской Республики не свидетельству
ют о том, что империализм предпринимает новые 
агрессивные маневры против нашего народа?

194. Нам известно, что в Гвинее (Бисау) возо
бновлена подготовка наемников для нового ко
лониального порабощения Гвинейской Республи
ки. Мир не удивится, если через несколько меся
цев узнает о том, что силы, созданные странами 
Организации Североатлантического договора 
(НАТО) и Южной Африкой, напали на наш 
народ. Но мы заранее говорим, что наемники 
найдут свою смерть в Гвинейской Республике.

195. Эти несколько фактов должны привлечь 
всеобщее внимание. Если португальские колони
заторы проводят политику преднамеренных 
провокаций вплоть до бомбардировок африкан
ских государств, граничащих с территориями, 
которые они незаконно оккупируют, они осуще
ствляют акты пиратства и бандитизма, созна
тельно нарушая международные нормы морали, 
только потому, что за ними стоят сильные союз
ники, которые и несут, по нашему мнению, 
основную ответственность за сохранение иност
ранного господства в Африке.

196. Именно НАТО позволяет южноафриканско
му режиму апартеида сохранять и укреплять 
на юге Африки свою систему расовой сегрега
ции вопреки принципам Устава Организации 
Объединенных Наций и Всеобщей декларации 
прав человека. Вполне понятно, что народ 
Южной Африки, жертва этого жестокого угне
тения, не будет сдерживать свое законное стрем
ление к свободе и не смирится с жизнью в «бан- 
тустанах», подлинных гетто для коренного насе
ления, лишенный самых элементарных прав. 
Несмотря на значительную помощь, оказываемую 
Южной Африке державами НАТО в целях соз
дания военной мощи, направленной против неза
висимых государств Африки, нет такой силы 
в мире, которая могла бы помешать народу 
Южной Африки стать в ближайшем будущем 
полным хозяином этого столь богатого и про
цветающего района, незаконно эксплуатируемого 
африканерами.

197. Правительство Гвинейской Республики, 
ее партия и ее борющийся народ призывают 
южноафриканских националистов сбросить с 
помощью военной силы в едином революционном 
порыве клику Форстера. Мы нисколько не сом
неваемся, что действия, целью которых является 
возвращение братьям по борьбе их неотъемле
мых прав, будут победоносными под знаменами 
Панафриканского конгресса и Африканского на
ционального конгресса.

198. Южная Африка, чей мандат на Намибию 
был отменен решениями Генеральной Ассамблеи' 
и Совета Безопасности, должна немедленно уйти 
из этой территории.

199. Забастовочное движение намибийских тру
дящихся в начале этого года является неопро
вержимым доказательством того, что Народная 
организация Юго-Западной Африки успешно на
чала вести борьбу за освобождение всей террито
рии Намибии. Генеральный секретарь Курт 
Вальдхайм во исполнение принятых в Аддис- 
Абебе резолюций Совета Безопасности должен 
представить Совету Безопасности в ноябре 
следующего года исчерпывающий доклад о 
результатах своей миссии. В любом случае 
перспективы получения независимости этим 
народом не оставляют никаких сомнений — на
столько очевидна тщетность Южной Африки 
удержать эту территорию, над которой она 
уже утратила эффективный политический и адми
нистративный контроль.

200. Режимам белого меньшинства нет места 
на юге Африки. Провал Комиссии Пирса показал 
всему миру шаткость основ мятежного режима 
Солсбери. Массовое стихийное движение народа 
Зимбабве является неоспоримым доказательст
вом роста сознательности этого народа, несмот
ря ни на какие англо-родезийские маневры. 
Так или иначе. Соединенное Королевство, управ
ляющая Родезией держава, не может уклониться 
от обязанностей предоставить этой колонии 
независимость. Группа мошенников, в которой 
Ян Смит является лишь рупором, неизбежно 
должна подчиниться требованию большинства, 
которое скоро провозгласят националисты Зим
бабве под эгидой Организации африканского 
единства, стремящейся сейчас к единству дейст
вий всех борющихся политических партий Зим
бабве.

201. Тем временем Соединенное Королевство 
должно взять на себя безотлагательный созыв 
конституционной конференции всех существую
щих партий, предварительно освободив всех 
политических заключенных, в частности Джошуа 
Нкомо, преподобного Ситоле и других. В этом 
отношении вето Соединенного Королевства 
4 февраля 1972 года в Аддис-Абебе и 29 сентяб
ря 1972 года в Нью-Йорке не могут не вызвать 
в Африке и у всех стремящихся к миру и справед
ливости народов чувства гнева и возмущения 
политикой английского правительства. Таким 
образом, менее чем за год Соединенное Коро
левство дважды показало, что оно против осу
ществления народом Зимбабве его права на само
определение и независимость.

202. Африка, оставшаяся единственным конти
нентом, на котором господствует колониализм, 
мобилизовала все свои людские и материальные 
ресурсы на освобождение своих народов. Разве 
июньская Конференция глав государств и прави
тельств ОАЕ в Рабате, стремясь к этой цели, 
не удвоила объем помощи, предоставляемой
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африканским освободительным движениям для 
усиления и координации их борьбы? Упорст
во колониализма привело к пробуждению всех 
африканских государств, чья независимость 
станет реальной лишь после ликвидации,на афри- 
камком континенте всех очагов сопротивления 
колониализма. Уже сейчас борющиеся порту- 
гаАские колонии одерживают над экономичес
ки слаборазвитой Португалией военные побед^ 
которые, без сомнения, в ближайшем будущем 
приведут их к национальной независимости.

203. В Гвинее (Бисау), где сегодня освобождены 
две трети территории, руководимая Амилкар(щ^ 
Кабралом ПАИГК® эффективно контролирует 
освобожденные зоны, в которых развиваются 
политические и общественные институты., В ре
зультате наступательных боевых действий рево
люционных сил ПАИГК португальская тактика 
террора терпит провал за провалом. В Мозамби
ке, где ФРЕЛИМО® только что открыл четвер
тый фронт борьбы в провинциях Маника и Мора- 
Ла, действия народных сил также активизируются. 
Португальские завоеватели, вынашивающие 
несбыточные планы строительства плотин Кабора 
Басса и на реке Купене, должны будут покинуть 
эту территорию, поскольку, несмотря на матери
ально-техническую поддержку НАТО, маленькой 
Португалии не по силам вести вооруженную борь
бу даже в одной колонии — в Гвинее (Бисау). 
В этой связи отрадно отметить недавно достиг
нутое в Анголе примирение между МПЛА^ и 
ФНЛА*. Это означает развертывание новых 
военных действий, которые приведут к усилению 
вооруженной борьбы на всей огромной терри
тории Анголы. Поэтому следует надеяться, что 
Организация Объединенных Наций не замед
лит признать движения в Анголе и Мозамбике, 
как она это сделала в случае с ПАЙГК- Уместно 
напомнить здесь 6 беспрецедентной роли Спе
циальной миссии в Гвинее (Бисау) Специального 
комитета по вопросу о ходе осуществления 
Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам. Члены этой 
Миссии ПО расследованию смогли констатировать 
большие успехи в борьбе и в осуществлении 
программы экономического и социального разви
тия в освобожденных ПАИГК районах.
204. Гвинейская Республика отдает должное 
Миссии в составе трех членов, чей доклад 
[А187231Кее.1, глава X, приложение I] является 
для Организации примером объективной оценки,, 
которую фашистская Португалия не сможет 
опровергнуть, несмотря ни на какую лживую 
пропаганду, имеющую целью скрыть от мира ее 
поражения в борющихся португальских терри
ториях,

205. Поэтому Гвинейская Республика с гордо
стью принимала с 10 по 13 апреля 1972 года в

® Африканская партия независимости Гвинеи и островов 
Зеленого Мыса.

® Фронт освобождения Мозамбика.
’’ Народное движение за освобождение Анголы.
* Национальный фронт освобождения Анголы.

Конакри Специальный комитет по деколониза
ции, собравшийся на свои заседаниАв Африке.. 
Во время этих заседаний Организация Объеди
ненных Наций направила в Гвинею 1(Бисау) 
Миссию, которая смогла констатировать на 
месте тот факт, что единственной подлинной 
властью в Гвинее (Бисау)^ единственным закон
ным народным правительством является ПАИГК 
и что,1 если бы не огромная помощь, которую 
оказывают державы НАТО архиреакцАнному 
правительству португальских колонизаторов, 
португальские террористы давно быЛи бы вновь 
сброшены в море и никогда не смогли бы довести 
свои бандитские действия до посягательств на 
жизнь народа Г винейской Республики. Весь 
мир сознает необходимость направления подоб
ных миссий также в Анголу и Мозамбик, чтобы 
сообщить освободительным движениям этих 
территорий о признании их Организацией Объе
диненных Наций.

206. Другим источником беспокойства, который 
мы обязаны отметить, является Ближний Восток. 
Положение «ни мира, ни войны», по-видимому, 
превратилось здесь в подлинный статус-кво. 
С 1967 года сионистские оккупационные силы, 
безнаказанно отказываются выполнять резолю
цию 242 (1967) Совета Безопасности и отнюдь 
не намереваются покидать оккупированные тер
ритории. Необходимо отметить, что Израиль 
никогда бы не занял подобной высокомерной 
и вызывающей позиции по отношению к нашей 
Организации, если бы не материально-техни
ческая поддержка и потворство со стороны 
определенных великих держав НАТО. Вот по
чему наша делегация хотела бы призвать Орга
низацию, и особенно постоянных членов Совета 
Безопасности, заставить Израиль отойти за 
границы 1967 года, что позволило бы установить 
в этом неспокойном районе прочный мир.

207. Нашей Организации также необходимо ре
шить, наконец, проблему столь горестной участи 
палестинских беженцев. Это уже четщерть века 
скитающееся население, несомненно, является 
жертвой решений нашей Организации.^ А по
скольку это так, то было бы справедливо, чтобы 
эта же Организация при гарантии постоянных 
членов Совета Безопасности приняла решение о 
возвращении этого незаконно изгнанного со 
своей родной земли народа и о возмещении при
чиненного ему ущерба.

208. Можно ли удивляться повторению полити
ческой ситуации на Ближнем Востоке и, как 
следствие, постоянно возрастающему сопро
тивлению палестинских освободительных движе
ний? Пора, давно пора нашей Организации 
серьезно заняться .восстановлением мира на 
Ближнем Востоке. Это она стояла у истоков 
создания государства Израиль, захвата земель 
палестинцев, это она несет ответственность за 
обострение напряженности и за все беды, которые 
эти беженцы, находясь в состоянии крайнего  ̂
отчаяния, могут натворитщ Недавние события 
в Мюнхене являются примером таких действий
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отчаявшегося человека, жертвы беззакония 
и империалистического угнетения.

209. Угнетение порождает обратное явление — 
вооруженное сопротивление, тем понятнее борьба, 
которую народы полны решимости вести против 
всех форм господства. Неважно, будут эти осво
бодительные движения, законность борьбы 
которых признана всеми, именоваться «терро
ристическими организациями» или нет. Подобйое 
наименование отнюдь не может предать анафеме 
людей, которые отстаивают те же основные 
права и те же прерогативы свободной и незави
симой жизни в условиях согласия наций, что и 
утвержденные когда-то нами. Терроризм, рассмат
риваемый под определенным углом зрения, 
стал уделом сильных государств, тех самых 
государств, которые еще вчера находились под 
господством внешних сил, были порабощены на
цистами и которые, для того чтобы освободиться, 
вынуждены были взяться за оружие.

210. Ничто не может заставить нас лишить наших 
братьев по борьбе их неотъемлемого права на 
независимость и национальный суверенитет. 
Кое-кто хотел бы видеть в их актах насилия 
факт простых действий индивида или группы 
индивидов, не имеющих идеала или националь
ных целей. Это все равно, что принимать след
ствие за причину. Напротив, необходимо иссле
довать исторические причины, вынудившие эту 
грунну отчаявшихся людей взяться за оружие. 
Отрицать эту реальность — значит отрицать’ 
историю. Организация Объединенных Наций 
и народы, которые она представляет, не могут 
находить удовлетворения в подобных словопрени
ях, ибо это к тому же есть отказ от основополага
ющей истины — законности освободительной 
борьбы. Короче говоря, это позволяет Форстеру 
и Яну Смиту, а также Португалии и Израилю 
кичиться правом, которое все человечество 
отрицает.

211. Что касается Индокитая, то тяжелое поло
жение, сложившееся в этом районе, и особенно 
во Вьетнаме, наносит ущерб всему человечеству. 
Все стремящиеся к справедливости и миру 
народы осуждают варварские и бесчеловечные 
бомбардировки Северного Вьетнама, и прави
тельство Соединенных Штатов должно понять, 
что только немедленное их прекращение восста
новит престиж США. Великий народ Соединенных 
Штатов сознает это, и все больше американцев 
выступают против этой грязной войны.

212. Несмотря на прогресс в мирных переговорах, 
усиление бомбардировок вступило в новую фа
зу — фазу геноцида в широких масштабах. Нам 
кажется, что довольно трудно стремиться к миру, 
когда противник переходит к эскалации войны, 
прибегая к систематическим бомбардировкам 
дамб, госпиталей, заводов, и тем самым не дает 
жить стране. Блокада вьетнамских портов и 
усиление конфликта в Камбодже и Лаосе явля
ются для международного сообщества достаточ
ным основанием для того, чтобы считать, что

предложения о мире, как и переговоры в Париже, 
есть на деле не что иное, как уловка, которая не 
может, обмануть никого, даже сам народ Соеди
ненных Штатов.

213. Кроме того, нам известна позиция Времен
ного революционного правительства Республики 
Южный Вьетнам, неоднократно подтвержденная 
предложениями из семи пунктов, которые были 
представлены правительству Соединенных Шта
тов героическими и непобедимыми народами 
Камбоджи, Лаоса и Вьетнама. Никто не может 
усомниться в справедливости и обоснованности 
условий мира, предлагаемых вьетнамскими пат
риотами. Надо ли также вновь говорить с этой 
высокой трибуны, что Соединенные Штаты 
должны, наконец, признать очевидное. Весь 
мир требует немедленно и безусловно положить 
конец этой грязной войне, которая унесла столько 
жизней не одних лишь вьетнамцев, но и американ
цев, вовлеченных в эту фактически уже про
игранную войну.

214. Здесь же, на азиатском континенте, недавно 
проходившие переговоры между Южной Кореей и 
Корейской Народно-Демократической Респуб
ликой через посредство соответствующих обществ 
Красного Креста являются беспрецедентным 
случаем в истории разделенного народа. В этой 
связи хотелось бы отметить заслуги этого народа, 
который сам выступил с инициативой объедине
ния уже четверть века разобщенных семей. Вы 
знаете, что в стремлении способствовать этим 
усилиям по воссоединению 29 государств — чле
нов нашей Организации, в том числе и моя стра
на — Г винейская Республика, предложили 
включить новый пункт в повестку дня текущей 
сессии [А18752 и А М . 1— 10], дабы выразить 
корейскому народу, чувство солидарности членов 
нашей Организации. Конечно, международное 
сообщество никак не может обойти молчанием 
подобное событие, даже если оно является ре
зультатом переговоров, проходивших без внеш
него вмешательства, но, предприняв такой 
шаг, мы понимали также и то, что определен
ные круги, как обычно, выступят против него, 
сознательно стремясь вновь поставить под угрозу 
эти переговоры. Мы сожалеем, что при утвержде
нии повестки дня нашей сессии этот пункт был 
перенесен в предварительную повестку дня двад
цать восьмой сессии [2036-е заседание]. Мы хоте
ли бы, однако, повторить этим прорицателям 
несчастий, что, несмотря на их противодейст
вие обсуждению корейского вопроса на текущей 
сессии,' делегации, предложившие включить 
его в повестку дня, твердо убеждены в том, что 
корейский народ воссоединится, независимо 
от каких-либо уступок со стороны империализма, 
который'‘ хотел бы увековечить раздел корейского 
полуострова, с тем чтобы укрепить свое гос
подство в ущерб развитию азиатского континента.

215. Что касается проблемы разоружения и, если 
это будет признано необходимым, созыва всемир
ной конференции по разоружению, то к дискус
сиям по различным аспектам вопроса должны
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быть привлечены все государства Такие крупные 
международные проблемы, как проблема мира, 
интересуют все человечество. Мир должен при
надлежать всему миру. Две, три или четыре 
страны не могут выступать от имени всех кон
тинентов. Отсюда вытекает, что проблема разо
ружения и, особенно, проблема мира касаются 
не только одной страны, какой бы крупной и 
сильной она ни была. Все эти вопросы, связанные 
с запрещением и нераспространением ядерного, 
химического, бактериологического и прочего 
оружия, интересуют Гвинейскую Республику, 
но мы хотим обсуждать их со всеми странами 
без навязывания нам ложных, неполных или 
пристрастных решений.

216. Другим аспектом деятельности наших наро
дов является преодоление отставания в экономи
ческом развитии, и здесь наши правительства 
мобилизуют все людские ресурсы в целях 
освоения природных богатств. Однако экономи
ческое неравенство, усугубляемое постоянным 
обнищанием наших стран, дает мало надежд на 
достижение целей второго Десятилетия развития 
Организации Объединенных Наций. Подтвер
ждением тому является неудача, которой, не
смотря на согласованные действия стран Африки, 
Азии и Латинской Америки, закончилась третья 
сессия ЮНКТАД. Вспомним о том, что Группа 
семидесяти семи развивающихся стран, приняв 
Алжирскую хартию® и Лимскую декларацию^®, 
не только определила первоочередные задачи, 
которые должна была обсудить ЮНКТАД, но 
и наметила меры по примирению интересов наро
дов развивающихся и промышленных стран. 
Вспомним также о том, что современная система 
международной торговли в корне несправедлива 
и для нее характерны различного рода тариф
ные барьеры, применяемые богатыми странами.

217. Верным остается и то, что, как всегда под
черкивала гвинейская делегация, ни одна страна 
не может жить без сотрудничества с другими 
странами. Развитые страны должны использо
вать все возможности торговли с развивающими
ся странами на основе равенства и без дискрими
нации. Сейчас, однако, существует система не
равноправной торговли, которая навязывается 
молодым государствам и которая, судя по всему, 
является наиболее общей формой империализма.

218. Наша делегация считает, что ни один народ, 
на каком бы уровне развития он ни стоял, не 
может обойтись без сотрудничества. Чтобы такое 
сотрудничество было прочным, оно должно ос
новываться на равенстве и торговле, на уваже
нии и соблюдении законных прав и интересов 
сотрудничающих государств.

® См. Документы Конф еренции Организации  О б ъ ед и 
ненных Наций по торговле и развитию, вторая сессия, 
том I и Согг.1 и 3 и А<1с1.1 и 2, Д ок л ад  и прилож ения  
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № 68.11.0.14), стр. 473.

Там же, третья сессия, том I, Д оклад  и прилож ения  
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № Е.73.11.0.4), приложение УШ .р.

219. С момента пол)(Чения независимости бол;ь> 
шим числом молодых государств колониа^щзм 
рядится в тогу патернализма и превращается 
в неоколониализм. Он использует это прибытие 
помощи и сотрудничества для эксплуатации так 
называемых слаборазвитых стран.

220. Верным остается и то, что каждый народ 
стремится к своему благу, и предоставляемая 
ему внешняя помощь должна быть лишь допод- 
нительным вкладом в его развитие. Только 
исходя из такой точки зрения, можно сделать 
сотрудничество прочным и выгодным. Подлинная 
помощь должна помочь стране-получателю, 
избавиться от необходимости в помощи.

221. Чтобы сделать наши встречи плодотворными, 
необходимо изучить такие понятия, как сотруд
ничество и взаимопомощь, что позволит избе
жать превосходства в любом его проявлении. 
Здесь необходимо также подчеркнуть, что сотруд
ничество не должно ограничиваться только тор
говлей и, чтобы оно было справедливым, 
совершенно необходимо совпадение взглядов 
сотрудничающих сторон. Речь идет не о том, что 
развивающиеся страны должны оценивать по
мощь более богатых стран с количественной 
точки зрения; важно, чтобы эта помощь предо
ставлялась без политических условий, связан
ных с ущемлением их суверенитета и вмешатель
ством в их внутренние дела со стороны госу
дарств, предоставляющих помощь.

222. Развитые страны показали в Сантьяго (Чи
ли) , что они не настроены сотрудничать с разви
вающимися странами на условиях, предложен
ных теми, кто стремится к развитию.

223. Поэтому мы, развивающиеся страны, должны 
объединить все свои усилия в целях достижения 
конкретных результатов. При этом мы должны 
полагаться прежде всего и в основном на свои 
собственные силы и организоваться таким обра
зом, чтобы народ мог прямо осуществлять свою 
власть и имел возможность высвобождать всю 
свою творческую энергию.

224. Никто не утверждает, что бедные страны 
никогда не смогут развиваться без денег. Что ка
сается нас, то мы считаем, что лишь произво
дительный труд создает кристаллизованную 
стоимость в форме денег. Труд — источник раз
вития, источник совершающейся в странах 
революции. Без труда деньги, которые могут 
быть нам предоставлены, явились бы лишь сред
ством нашего развращения, ослабления и по
рабощения.

225. Если после двух предыдущих сессий, которые 
мы обычно называли оценочными, многие страны 
продолжают волновать' различные проблемы, 
в частности проблемы повышения роли Органи
зации Объединенных Наций, то мы должны со
обща изучить и решить эти проблемы. Речь 
идет, помимо прочего, о повышении роли нашей 
Организации в разрешении различных проблем, 
особенно международных конфликтов, а также
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о пересмотре Устава Организации Объединенных 
Наций, поскольку если в момент подписания 
этого Устава Организация насчитывала лишь 
50 государств, то сейчас она объединяет 132 не
зависимых и суверенных государства.

226. Поэтому Устав Организации Объединенных 
Наций нуждается в пересмотре с учетом требо
ваний, возникающих в связи с приемом новых 
государств-членов. Нельзя больше допускать, 
чтобы несколько государств диктовали свою 
волю другим. Наша делегация не только под
держит любое предложение о пересмотре поло
жений Устава Организации Объединенных Наций 
с позиции принципов суверенного равенства 
государств, но и осуждает существование права 
вето и нередкие злоупотребления им. Это право 
укрепляет позиции лишь пяти государств, которые 
обладают им, являясь постоянными членами 
Совета Безопасности. Поэтому применение права 
вето нарушает демократические принципы, 
которые должны регулировать работу Органи
зации Объединенных Наций. Мы должны отме
нить это право, чтобы направить нашу Органи
зацию по истинно демократическому пути с 
учетом числа государств, принятых в ее члены.

227. Кроме того, наша делегация сожалеет, что 
некоторые государства, а именно Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Демо
кратическая Республика Вьетнам и Германская 
Демократическая Республика, не допускаются 
в эту международную Организацию, хотя они 
и отвечают всем критериям, предусмотренным 
Уставом. Нужно ли доказывать, что народы 
этих стран неоднократно представляли нам кон
кретные подтверждения своего миролюбия 
и внесли достойный вклад в эволюцию полити
ческих, экономических, общественных и культур
ных отношений современного мира.

228. В заключение своего выступления я хотел 
бы, г-н Председатель, выразить вам от имени 
моего правительства самое глубокое удовлетво
рение по поводу вашего избрания на пост Пред
седателя двадцать седьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи нашей Организации. Ваше избрание 
пробуждает новые большие надежды у всех 
тех, кто боролся и продолжает бороться за 
идеалы мира и демократического прогресса. 
Г-н Курт Вальдхайм, я еще раз хотел бы выразить 
доверие моего народа и правительства вам как 
Генеральному секретарю.

229. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Предоставляю слово представителю Конго, кото
рый пожелал воспользоваться своим правом 
на ответ.

230. Г-н ЛОПЕС (Конго) {говорит по-француз
ски): Г-н Председатель, благодарю вас за пре
доставленную мне возможность воспользоваться 
правом на ответ делегации, которая сочла не
обходимым упомянуть нас в своем выступлении 
с этой трибуны в пятницу, 29 сентября [2047-е 
заседание] .

231. Вполне понятно, что после выступления 
нашей делегации она пыталась оправдаться, 
но непонятно, почему для этой цели она сочла 
нужным использовать аргументы, основанные 
на искажении реальных фактов. По существу, 
она пыталась сравнить режим моей страны 
с режимом, который тщетно пытается навязать 
кхмерскому народу клика Лон Нола. Поскольку 
дело обстоит именно так, я хотел бы напомнить 
этой делегации, что, вопреки ее заявлениям, 
нынешнее правительство Народной Республики 
Конго пришло к власти в результате движения 
31 июля 1968 года в условиях демократии — 
демократии в том смысле, в каком это слово 
по своему этимологическому значению понимается 
народом. На самом деле мы пришли к власти, 
не воспользовавшись отсутствием бывшего пре
зидента Республики, а в результате завершения 
нашей революции 31 июля 1968 года — успеха 
забастовки и демонстраций против антидемокра  ̂
тических мер Массемба-Деба, в том числе против 
роспуска без указания срока Национального 
собрания. Впрочем, для сведения этого пред
ставителя, г-н Массемба-Деба, которого он 
пожелал упомянуть, ушел в отставку по своей 
воле и сейчас живет на свободе и в полной безо
пасности, получая пенсию главы государства. 
Всем известно, что правительство Народной Рес
публики Конго, эффективно контролирующее всю 
свою территорию, никогда не обращалось, с тем 
чтобы прийти к власти или удержать ее, к иност
ранной державе и никогда не убивало своих под
данных и не уничтожало в качестве козлов отпу
щения иностранцев, избравших местом жительст
ва нашу страну.

232. Таковы факты, о которых знает каждый 
хорошо осведомленный человек,— настолько 
они взволновали в свое время международную 
общественность. Вопреки сказанному представи
телем этой делегации, мы никогда не позволяли 
себе вмешиваться во внутреннюю политику 
кхмерского народа, но мы сочли необходимым 
сказать на этой миролюбивой Ассамблее всю 
правду о ненормальном положении, сложившем
ся в Камбодже, где внешнее вмешательство соз
дает и поддерживает новый очаг войны. К тому 
же необходимо знать, что наши требования 
в поддержку Королевского правительства нацио
нального единства Камбоджи начали осуществ
ляться восстановлением его законных прав на 
Конференции в Джорджтауне. Поэтому если ка
кой-то аспект нащего выступления вызвал в неко
торых кругах раздражение, то мы ничем не можем 
им помочь. Что касается нас, то мы уверены в 
том, что идем в ногу с истррией, и даже призна
тельны тем, кто своими нападками предоставил 
нам возможность еще раз привлечь внимание 
международного сообщества к ненормальному 
положению, сложившемуся в Камбодже.

233. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Делегация Малави, которая не значится в списке 
ораторов, выразила желание принять участие 
в общих прениях. Однако, поскольку согласно
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решению Генеральной Ассамблеи запись ораторов 234. Ввиду отсутствия возражений Малави будет
была прекращена в среду, 27 сентября, я счел дополнительно включено в список государств,
необходимым проконсультироваться с Ассамбле- выразивших желание участвовать в общих
ей, чтобы выяснить, нет ли возражений против прениях.
включения Малави в список государств, пожелав- Решение принимается.
ших участвовать в общих прениях. Заседание закрывается в 18 час7^10 мин.

О.А., 271Ь 8ез51оп, Лапиагу 1977—275
Ркп агу  МееНпдз, А/РУ.2049 

(Ки581ап)
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